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This user's manual in protected by copyright. Duplication without the written consent
of PROFIX Sp. z 0.0. is prohibited.

Manufacturer: PROFIX Sp z0.0. Addres: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Poland

di A

Diese B wird mit dem U vervielfaltigen ohne die schriftliche Zustimmung der Firma

PROFIX Sp. z 0.0. |st verboten.

Hersteller: PROFIX Sp.z0.0. Adresse: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Poland

Niniejsza i ja jest chroniona prawem ki ie/ powielanie jej bez pi j zgody firmy PROFIX Sp. z 0.0.
jest zabronione.

Producent: PROFIX Sp.zo.0. Adres: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Poland

HacroAwas uHcrpykuua no eé n 6e3 cornacus
PROFIX Sp. z 0.0.

Mpoussopgutenn: PROFIX Sp.zo.0. Ampec: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Poland

Prezenta instructiune este protejata prin dreptul de autor. Copierea/inmultirea fara acordul in scris al firmei
PROFIX Sp. z 0.0. este interzisa.

Producator : PROFIX Sp z0.0. Adresa: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Poland

Sii kcijayra iaus teise. Kopijavi étojimas be PROFIX Sp. z 0.0.
leidimo rastu draudziamas.

Gamintojas: PROFIX Sp.z0.0. Adresas: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Poland
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Lia incTpyKuia 3axuwieHa aBTOpCbKUMM Np Ip
6e3 3ropu PROFIX Sp 20.0.

Bupo6nuk: PROFIX Sp.zo.0. Appeca: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Poland

Az alabbi utmutatot szerzdi jogok védik. Az itmutaté masolasa/sokszorositasa a PROFIX Sp. z .0.
irasos engedélye nélkiil tilos.

Gyarto: PROFIX Sp.z0.0. Cim: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Poland

Siinstrukija ir sargata ar autortiesibam. Aizliegts to kopét/pavairot bez PROFIX Sp. z 0.0. rakstiskas
atlaujas.

Razotajs: PROFIX Sp.zo.0. Adrese: ul. MaryW|Iska 34, 03-228 Warszawa, Poland

Kéesolev j d on kaitstud ilma

PROFIX Sp. z 0.0. ndusolekuta on keelatud
Tootja: PROFIX Sp.z 0.0. Aadress: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Poland

Hammula'ra WHCTPYKUUA € 3alluTeHa 0T aBTOPCKOTO Npaso.
1 6e3 nucmeHoTo cbrnacve Ha PROFIX Sp.z 0.0. e 3aﬁpaueuo

Npoussoauten: PROFIX Sp.zo.0. Appec: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Poland

Tento navod je chranény ym zak Jeho kopirovéni/ Zovani bez pi
souhlasu spolecnosti PROFIX Sp. z 0.0. je zakazané.

Vyrobce: PROFIX Sp.zo.0. Adresa: ul. MaryW|Iska 34, 03-228 Warszawa, Poland

Tento navod je chraneny ym zak Jeho kop ie/ Zovanie bez pi
stihlasu spolocnosti PROFIX Sp. z 0.0. je zakazané.

Vyrobca: PROFIX Sp.z 0.0. Adresa: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Poland

Ta navodila so zaicitena z avtorsko pravico. Kopiranje/razmnozevanje brez pisnega soglasja podjetja Profix Sp. z 0.0.
je prepovedano.

Proizvajalec: PROFIX Sp. z 0.0. Naslov: ul. Marywilska 34, 03-228 Var3ava, Poljska

Ove upute su zasticene autorskim pravima. Njihovo kopiranj Zavanje bez pisane sugl i turtke
Profix Sp. z 0.0. je zabranjeno.

Proizvodac: PROFIX Sp. z 0.0. Adresa: ul. MaryW|Iska 34,03-228 Var3ava, Poljska

0Ove uputstvo je zasticeno autorskim pravima. Njegovo kopiranj je bez naf | i firme
Profix Sp. z 0.0. je zabranjeno.

B EEEEEEEE0EEEEE

Proizvodac: PROFIX Sp. z 0.0. Adresa: ul. Marywilska 34, 03-228 Varsava, Poljska
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UPUTE ZA UPOTREBU

RADNA OBUCA, vrsta proizvoda: L30128

Prevod originalnog naputka

MOLIMO PROC] NIKP ROIZVODA.
Cuvajte priruénik za buducuupotrebu.

Radna obuca spada u drugu kategoriju osobne zastitne opreme i u skladu je s odredbama

d1,5mm,
Ostap iskogdielaobuceisednjeq il donajevidi

- j i atvarac, pertle, uice,

Transportnu obucu u originalnom pakovanju zastitite od sunceve svjetlosti i visokih temperatura, ne drobite je i

mDjelomiéno vodljiva obuéa
ko je neophodno minimaliziat elektrostaticki nabj u najkacem mogucem wemen, potebno je o
elekmmu, jelomic npr. j it

pod naponom
ACili DC. Da bi se imala sigurnost da je ova obuca djelomicno vodljiva, gornja granica otpora u novom stanju je

i otpor obuce izradene od vodljivog materijala moZe se znacajno promijeniti kao

Uredbe 2016/425iizradenaje u skladu s EN1S020347:2022+A1:2024. WTransport:
jojmozete pristupiti EU izjavi ww.Jahtipro.pl

; provjerite da obuca nije ostecena, rastrgana, potplat nije napukao. Nak ljanja cipela, pazite
danestisnu stopalo.

! Prijg auporabu. Gaj ogrebotina,
mehanickih o3 ite obué
WKako koristif
NAPOMENA! Prije upotrebe pogledajte u uk iji oznake i zastitu u cilju rezervnih i Kategorije odredenana 100kQ.

juc 3 I Ce. Ni i Tokom upotrebe, elektri

Koristite samo po namjeni.

Nemojte koristiti mjere koje ce omoguciti brze prilagodavanje obuce obliku stopala. Takve mere mogu smanjiti
stepen zastite.
0Ova je obuca napravljena od materijala koji uglavnom ne izaziva alergijske reakcije. Medutim, mogu se javiti

O - ostali materijal g -koza
WOdabir kategorije zastite

0B. — osnovni zahtjevi norme EN IS0 20347:2022+-A1:2024 klasa I.ili Il
Klasa |
— 0B.+ zatvoreno podrudje pete antistaticka svojstva, apsorpcija energije na peti
02 - 01+ prodiranje i upijanje vode
03 (metalni ulozak tip P)
ili
03L (nemetalni ulozak tip PL) 02 +Otpornost na perforaciju u zavisnosti od tipa+don s profiliranim gazitem
ili
035 (nemetalni ulozak tip PS)
Klasa ll
04 - 0B.+ zatvoreno podrucje pete antistaticka svojstva, apsorpcija energije na peti
05 (metalni ulozak tip P)
ili
05L (nemetalni uloZzak tip PL) 04-+Otpornost na perforaciju u zavisnosti od tipa-+don s profiliranim gazistem
ili
055 (nemetalni ulozak tip PS)
06— 02 + vodootpornost cijele obuce
Simbol FO oznacava da je potplat otporan na dizelsko gorivo.
Simbol SR oznacava otpornost na klizanje na podlozi od keramickih plocica pokrivenih glicerinom.
WPA - drika, ogranicena propusnost i absorbancija vode.

- tekstilni materijal

20347:2022+A1:2024.

W Ogranicenje upotrebe:

0Ova obuca nije namenjena za upotrebu:

2) za zadtitu od elektricnih opasnosti, opasnih napona,

b) u okruzenjima visokih temperatura, ciji su efekti uporedivi sa zrakom za pletenje na 100 ° Cili vise i koji se
moguili ne moraju karakterizirati prisustvom infracrvenog zracenja, plamenom ili velikim prskanjem
rastopljenog materijala,

) u okruzenjima niske temperature Giji su efekti uporedivi sa zrakom na -50 ° Cili nizim,

d) pruzanje ogranicene zastite od hemijskih opasnosti il jonizujuceg zracenja.

WSkladistenjeiodrzavanje:

Obuca treba Cuvati u kartonskoj ambalazl nasuvim, dobm pmzra(emm mjesuma zasu(emm od sunca i visokih

Nakon svake upotrebe nbucu treba (emel]lm nclsml a potnm ruéno oprati mekom krpom umocenom u otopinu

WPrikladnostzaupotrebu:
Proizvoda nije umogud
NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih o3tecenja, ogrebotina, pukotina, rupa, suza, obuca gubi svoju

dvai it o dvaniskoa de inepreko 15 mmidubine s mm;

-03tecenost
-Raslojavanje materijala podstave;

a)spajanje 2ilivise sara profiliranog gazista,

19

vezulla\ savijanja i onei rua stoga je potvehno cs\gurau da proizvod bude u stanju |spun1avat| SVoju
,ako
je to potrebno, korisnik provodi test elektri¢nog otpora kod ku(e i primjenjuje ga u redovnim vremenskim
intervalima. Ovaj test i testovi navedeni u nastavku trebaju predstavljati rutinski dio programa za sprjecavanje
nezgoda na radnom mjestu. Ako se obuca nosi u uvjetima u kojima je materijal dona izlozen oneciscenju
supstancama koja mogu povecati elektricni otpor obuce, korisnici uvijek trebaju provjeriti elektricna svojstva
svoje obuce prije ulaska uzonu opasnosti.

; L R erasprivjuelektrictet,

MAntistaticka obuca
Ako je neophodno svesti nakupljanje elektrostatickog naboja na najmanju mogucu mjeru, potrebno je nositi
amlslau(ku obucu koja laspvslva elektrostaticki nabo (lme se izbjegava rizik od anema iskrom npr.

iiparate kadase izik dajanapajanih
u potpunosti eliminisati na radnom mjestu. Antistaticka obuta stvara otpor izmedu smpala i pndlage ali j Je
moguce da ne osi astitu, Antistaticka obuc: arad na elek
naponom. Trebai d: icka obuc: cu zastitu od udara uslijed

statickog praznjenja, jer stvara jedino otpor izmedu slopala i puda Ako rizik od strujnog udara uslijed statickih
praznjenja nije potpuno eliminisan, neophodne su dodatne mjere za sprjecavanje tog rizika. Takve mjere kao i
dodatna ispitivanja navedena u nastavku, trebaju predstavljati rutinski dio programa za sprjecavanje nesreca na
radnom mjestu

Ako postoji opasnost od izlaganja izmjenicnoj ili istosmjemoj struji, potrebno je nositi elektricno izolacionu
obucu, zazastituod ozbiljnih povreda.
Obuca klase | moze apsorbovati viagu i postati vodljiva ako se nosi duze vrijeme u vlaznim i mokrim uslovima.

Ako se obuca nosi u uslovima u kojima je materijal dona izloZen oneciscenju, korisnici uvijek trebaju provjeriti

buca, otporpoda i jezas zaobuc:

Preporucuje se koristenje antistatickih carapa

Ako se obuca isporucuje s uloskom koji se moZe vaditi, u letku treba biti jasno navedeno da je ispitivanje
provedenos umetnutim uloskom

mOtpornostnaperforadiju

Otpornost obuce na perforaciju mjerena je u laboratoriji koristenjem standardizovanih éavalaisila. Cavli manjeg
promjera i veceg statickog ili dinamickog opterecenja povecavaju rizik od pojave perforacije. U takvim
okolnostima potrebno je razmotriti dodatne preventivne mjere. Trenutno su u 0Z0 obuci dostupna tri opcenite
vrste ulozaka otpornih na perforaciju

Na metal (npr. 01P, 03) manje utjece oblik o3trog predmeta/prijetnje (tj. promjer, geometrija, o3trina), ali zbog
tehnikaizrade obuce ne pokriva donji dio stopala

Nemetal (PS ili PLili kategorija npr. 01PS, 03L): Moze biti laksi, fleksibilniji  pruzati vec tje pokrivanja, ali
otpornost na perforaciju moze vise varirati ovisno o obliku o3trog predmeta/prijetnje (tj./promjeru, geometriji,
ostrini). Dostupne su dva tipa u smislu zastite koju pruzaju. Tip PS moze pruZiti adekvatniju zastitu od objekata
manjeg promjera, od tipa PL
WPrijavijenotelo:

Prijavljeno tijelo br. j j
00380 Helsinki, Finland
WProizvodat: ProfixSp.z0.0.,,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA

ku ocjene ispunjavanja zahtjeva SGS Fimko Oy, Takomotie 8, FI-

mObjasnjenjeznakova:
LAHTI PRO - zastitni znak proizvodaca, L30128XX — PROFIX kod; XX=39-47 — velicina; kategorija zatite
- fe: YYY! o it ol
. NO TOE
—K0ZA — BEZNOZNE KAPE
&_ CAP
OGRANICENA PROPUSNOST
—OTPOR DIZELSKOM GORIVU -
| ABSORBANCIJA VODE
. OTPORNOST NA KLIZANJE NA PODLOZI
— RASPRODANO 0D GUME — 0D KERAMICKIH PLOCICA POKRIVENIH
RUBBER GLICERINOM

USER’S MANUAL

ED

OCCUPATIONAL FOOTWEAR, product type: L30128

Original text translation

PRIOR TO STARTING WEARING THE PRODUCT IT IS MANDATORY TO GET FAMILIAR
WITHTHEFOLLOWING INSTRUCTIONS.
Keeptheseinstructions for future reference.

PE

Regulation 2016/425 and made mmpllam to me EN 150 20347:. ZOZZ+M :2024 standard. The internet address
wherethe EU i
The occupational footwear is a piece of footwear with safety fea!ures intended to protect user's feet against
injuriesatwork.

wearing heckitforany ks. After putting it
doesnotsqueezeany foot.
NOTE! Check the footwear for operating properties before each use. If any cracks, tears, mechanical damage,

EHowtouse:

NOTE! Before you start using the product, check the protection category to correctly match a footwear type to work
performed. The protection category marking is provided on each piece of footwear. The description of protection
categories s presented below.

Use onlyforitsintended purpose.

Do not use any measures to make the footwear fit your feet faster. Such measures can compromise the protection
level. This footwear is made of materials that normally do not cause any allergic reactions. However, certain
individual . Ifthis happen: il Itadoctor.

The footwear material is specified on footwear label or a tag attached, where the particular symbols have the
followingmeaning:

- textile O - other material 8 leather

W Choosing a protection category:

0B -basicrequirements of ENIS020347:2022+A1:2024, dlass lor Il

Class|

01-08 antistatic footwear, theseatregion
02-01+waterabsorptionand entry

03 (metalinserttypeP)

or

03L (non-metalinserttype PL) 02 + type-specific perforation resistance + cleated outsole
or

035 (non-metalinsert type PS)

Classll

04-08 antistaticfootwear, theseatregion
05 (metalinserttype P)

or

05L (non-" typePL) 04+ type-speci

or

055 (non-metalinserttype PS)

0602+ waterresistance of the entire shoe

y istanttofuel il

WPA - shank, limited water penetration and absorptionn

b)reductioninthe depthofatread tolessthan 1.5mm,
) melting of the outside of the tread, visible midsole.
i, laces, eyelets, hook-and

Someof th
Dispose of the footwear

MTransport:
Transport the footwearin i
deform.

| packaging, protect against sunlight. donot squeeze or

MPartially conductive footwear

Partially conductive footwear should be used if it is necessary to minimise electrostatic charges in the shortest
possible time, e.g. when handling expluswes Electrically partially conductive footwear should not be used if the
riskof electricshockor ACorDC: liminated. In order to ensure
that this footwear is partially conductive, it has been specified to have an upper limit of resistance of 100 kQ inits
newstate.

q h ical resi footwear h
flexingand ion. It yloensurelha the productis capable of fulfilling its designed function of
di ing electrostatic charges duri ntire life. Why itis that the user

establish anin-house test for electrical resistance and use it at regular intervals. This test and the tests mentioned
below should be a routine part of the workplace accident prevention programme. If the footwear is worn in
conditions where the soling material becomes contaminated wllh substances that can increase the elemlcal
resistance of ties of their footwear

hazardarea.

It ISP

Where partially conductive footwear is in use, the resistance of the flooring should be such that it does not

invalidate the protection provided by the footwear.

W Antistaticfootwear

Antistatic footwear should be used if it is necessary to minimise electrostatic build-up by dissipating electrostatic

charges, thus avoiding the risk of spark ignition of, for example, flammable substances and vapours, and if the risk

of electric shock from any e d electrical apparatus cannot be eliminated entirely. Antistatic footwear

introduces resistance between the foot and floor but may not offer complete protection. Antistatic footwear is not

suitable for work on live electrical installations. It should be noted that antistatic footwear cannot guarantee
tion against electric shock from a staticdi only thefoot

and the floor. I the isk of static tric shock has not b pletely eliminated, additional measures

loavmd is i tial, i { i of
i P

Antistatic footwearwill not icshock from ACor DCvoltages.

Iftherisk of ACorDC ists, then i i

fromseriousinjury.

Class | footwear can absorb moisture and become conductive if worn for pru\enged pevmds in moist and wet
conditions. Class Il footwearis resistant to moist and wet conditi

If the footwear is worn in conditions where the soling material becomes contaminated, wearers should always

Where antistatic footwear is in use, the resistance of the flooring should be such that it does not invalidate the
protection provided by the footwear.
Itisrecommended to use an antistaticsock.

Ifthe footwear is equipped wit blei the leaflet. learly that the test:
withtheinsockin place.

WPerforation resistance

Th i i hasbeen di forces.

Nails of smaller diameter and higher static or dynamic loads will increase the risk of perforation occurring. In such
circumstances, additional preventative measures should be considered. Three generic types of perforation-
resistant PEfootwear.

Metal (e.g. 01P, 03) is less affected by the shape of the sharp object/hazard (i.e. diameter, geometry, sharpness).
Still, it q

Non-metal (PS or PL or category, e.g., 01PS, 03L) i
Still, the perforation resistance may vary more depending on the shape of the sharp object/hazard (i.e. diameter,
geometry, sharpness). Two types in terms of the protection afforded are available. Type PS may offer more

qoryi inEN1S020347:2022 +A1:2024.

W Userestrictions:

Thusfnmweansnoumendedfmuse:

a) i { ichazard,and ge;

b) in high temp i where the effects can b pared to the effect of air at a temperature of
100°Cor higher, i i i s

) inlowtemp i here the ts can by tothe effect of air 50
“Corlower;

o N

MStorageand care:

Store the footwear in cardboard boxes in dry, well-ventilated places, away from sunlight, high and

After each use, remove any debris from the footwear and then clean by hand using a soft cloth soaked with a
solution of lukewarm water and soap. Allow to dry at room temperature, optimally at a well-ventilated place, away
fromanysources ofheat.

WShelflife:
Themanufac

NOTE! In case of any me{hamml damage abrasions, cracks, tears, the footwear loses its suitability for purpose

ifanyof ingsi andteararefound:

‘midsole for

ftheshoe;

1 mmdeep;
1 Smm atenevolm
present);

{ p
-delaminated sole materials;

~significant on of th tofheatforany of
a) bonding oftwo ormore treads,

Th I i . 0598.

SGS Fimko Oy, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland

W Manufacturer: PROFIX Sp.z0.0,, 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND

W Description of symbols:

LAHTI PRO — manufacturer's trademark, L30128XX — PROFIX code, XX=: 39 47 size; ot(upanonal footwear

protecti YYYY-XX - year ‘manufac
NO TOE
— LEATHER -
m_ CAP NOTOE CAP
LIMITED WATER
~ DIESEL OIL RESISTANT — PENETRATION AND
ABSORPTIONN
k _ NON-SLIP ON A CERAMICTILE FLOOR
RUBBER - RUBBER SOLE WITH GLYCERINE




GEBRAUCHSANLEITUNG

BERUFSSCHUHE, Produkttyp: L30128

Ubersetzung der Originalanleitung

TIGLESEN.

< i ist.
-Der chniirsenkel, Osen,

Einige dieser

Die Berufsschuhe gehoren zur II. Kategorie der personlichen Schutzausriistung, stimmen mit den Anforderungen der
Verordnung 2016/425 iiberein und sind gem. der Norm EN IS0 20347:2022+A1:2024 hergestellt. Die Internet-Adresse,

iiberdiedieEl

Die verfiigen iber die und sind zum Schutz der FiiGe deren
Benutzer i der Arbeitgeeignet.

Vord i icht beschadigt i i i Nach
d driicken.

VORSICHT! Die Nutzbarkeit der Schuhe vor jedem Gebrauch priifen. Bei der Feststellung von Rissen,

W Transport

Die Schuhe in der Originalverpackung transportieren, vor Sonne und hoher Temperatur schiitzen, nicht zerquetschen
oderdeformieren.

WTeilweise leitfahiges Schuhwerk

Auflad in kirzester Zeit zu minimieren, tragen Sie elektrische Schuhe, die
teilweise leitfshig sind, z. B. beim Umgang mit Sprengstoffen. Verwenden Sie kein teilweise elektrisch leitfahiges
Schuhwerk, es sei denn, die Gefahr eines Stromschlags oder von Teilen unter Wechsel- oder Gleichspannung st
vollstandig beseitigt. Um sicherzustellen, dass diese Schuhe teilweise leitfahig sind, wurde festgelegt, dass im

w Nutzung:

VORSICHT! Vor dem Gebrauch sich mit den Symbolen der machen, um die. ie Art der
it Das Symbol de dem Schuh angebracht. Die

sindunten beschrieben.

DieSchuhe nurbestimmungsgemaB benutzen

1000 betragt.

brauchs k: h der i Material i und
Verschmutzung erheblich andern. Stellen Sie daher sicher, dass das Produkt seine vorgesehene Funktion zur Ableitung
elektrostatischer Ladungen wahrend der gesamten Lebensdauer erfiillen kann. Daher wird dem Anwender bei Bedarf
empfohlen, zu Hause einen elektrischen und diesen in Abstanden
durchzufiihren. Dieser Test und die unten aufgefiihrten Tests sollten ein routinemaRiger Bestandteil eines
Unfallverhiitungsprogramms am Arbeitsplatz sein. Wenn das Schuhwerk unter Bedingungen getragen wird, bei denen

Verringerung des Schutzgradesfihren.

Diese Schuhe sind aus Materialien hergestellt, die generell keine Allergiereaktionen hervorrufen. Es kannen jedoch
individuelle Falle solcher Reaktionen auftreten. In diesem Fall das Produkt nicht mehr benutzen und den Arzt zu Rate
ziehen.

das mit Substanzen kontaminiert wird, die den elektrischen Widerstand des Schuhwerks erhdhen
konnen, sollten Benutzer immer die elektrischen Eigenschaften ihres Schuhwerks berprifen, bevor sie den
Gefahrenbereich betreten.

Wenn teilleitfahiges Schuhwerk verwendet wird, sollte der Bodenwiderstand so sein, dass der durch das Schuhwerk

oderzuden
dienachfolgende Bedeutung:

Textimateral <> andees Material g Leder
iy

B Auswahl der Schutzkategorie

0B. - grundlegende Anforderungen der Norm EN-ISO 20347:2022 +A1:2024 Klasse | oder Il

Klasse |

01-08- istatische Ei i on im Fersenbereich

02 01+Durchdringen und Absorption von Wasser

03 (Metalleinlage vom Typ P)

oder

03L (Nichtmetalleinlage vom Typ PL) 02 + Bestandigkeit gegen Perforation in Abhéngigkeit vom Typ + Sohle mit
Profil

oder

035 (Nichtmetalleinlage vom Typ PS)

Klasse Il

04-08- istatisch i ion im

05 (Metalleinlage vom Typ P)

oder

05L (Ni i mTyp PL) 04+ i gegen Perf i jigkeit vom Typ + Sohle mit
Profil

oder

055 (Nichtmetalleinlage vom Typ PS)

06— 02+Wasserdichtigkeit des gesamten Schuhs

Das Symbol FO bedeutet, dass die Sohle bestandig gegen Diesel ist.
Das Symbol SR bedeutet auf Boden aus

WPA -Schaft, eingeschranktes eindringen und absorption von wasser.

die mit Glycerin bedeckt sind.

NormEN1S020347:2022+A1:2024 verfiigbar.

B Gebrauchseinschrankung:

Diese Schuhesind nicht geeignet:

a) am

b) zum Gebrauch bei hohen Temperaturen, deren Folgen mit der Wirkung der Lut mit der Temperatur von 100 °C oder
hoher vergleichbar sind i die, aber nicht unbedingt, sich mit dem Auftreten der Infrarotstrahlung, der Flammen oder
der

o) fir den Gebrauch bei iedrigen Temperaturen, deren Folgen mit der Wirkung der Luft mit der Temperatur von -50 °C
oderniedriger, vergleichbarsind,

d) zurSi i vor

M Lagerungund Pflege:

Die Schuhe in Pappkartons an trockenen, gut belifteten Orten lagern. Vor Sonne und hoher Temperatur schiitzen. Fern

BeiLagerung der feni 3
Nach jedem Gebrauch die Schuhe sorgfltig reinigen und anschlieBend mit Hand mithilfe der weichen Lappe, des.

ceife, abw ie Lappe nur leichtanfeuchten)
W Nutzbarkeitsdatum:
DerHersteller i orhersagen.
VORSICHT! Bei allen Schiden, Rissen, Lachern, A verlieren die Schuhe ihre

Brauchbarkeitunabhingigvom Produktionsdatum.

festgestelltwerden:

- als, i hoderdi chusgeht;

~Diel: i 10mmL Tiefeauf;

~DieHohe des Profilsan einem Punktvon wenigerals 1, Smm;

~Delaminationvon Sohlenmateriaien;

a)eineKombination aus 2oder mehr Proflschnitten,
b) Reduzierung derTritthsheaufwenigerals 1,5 mm,

M Antistatisches Schuhwerk
Wenn es notwendig ist, die Ansammlung elektrostatischer Aufladungen zu minimieren, sollten antistatische Schuhe
getragen werden, die elektrostatische Aufladungen ableiten, um so die Gefahr einer Funkenentziindung, z. B. durch
brennbare Stoffe und Dampfe, zu vermeiden, und wenn die Gefahr eines elektrischen Schlags durch Geréte, die mit
Netzspannung am Arbeitsplatz betrieben werden, nicht vollstandig beseitigt werden kann. Antistatisches Schuhwerk
schafft Widerstand zwischen dem FuB und dem Boden, bietet jedoch mdglicherweise keinen vollstandigen Schutz.
Antistatisches Schuhwerk st nicht fiir Arbeiten an spannungsfihrenden elektrischen Installationen geeignet. Es ist zu
beachten, dass antistatische Schuhe keinen ausreichenden Schutz vor Stromschligen durch statische Entladungen
garantieren, da sie nur einen Widerstand zwischen dem FuB und dem Boden erzeugen. Wenn die Gefahr eines
hstatische ist,sind MaBnahmen erforderlich, um

dieser Gefahr; i usitzlichen

Gleichstrom.

Wenn die Gefahr besteht, dass Sie Wechsel- oder Gleichspannung ausgesetzt snd, tragen Sie elektrsch isolierendes
huhwerk, vor schwerer

Schuhe der rden, wenn sie iber [

feuchten und nassen Bedingungen getragen ierden. Schuhe der Klasse Il sind bestandig gegen Feuchtigkeitund Nasse

Wenn das Schuhwerk unter Bedingungen getragen wird, bei denen das Sohlenmaterial kontaminiert is, soten
Benutzer i istati i i

W tistatische werden, sollte der
nichtschwacht.

in, dass er den Schutz des Schuhwerks

Antistatische Socken werden empfohlen

Wenn das Schuhwerk mit einer herausnehmbaren Einlegesohle gelefert wird, soltein der beigefiigten Information
i dass derTestmit der

eitgegenPerforation
Die Perforationsfestigkeit dieses Schuhwerks wurde im Labor mit Standardngeln und -kriften gemessen. Nagel mit
geringerem Durchmesser und groerer statischer oder dynamischer Belastung erhihen das Risiko einer Perforation.
Unter diesen Umstanden sind zusatzliche VorbeugungsmaBnahmen in Erwéigung zu ziehen. Derzeit kommen in PSA-
. i N :

Metall(z.8.01P, iger anfallig fiir i j Gefahr (z. B. Durchmesser,
Geometie, Schirfe), decktj uBesnichtah

Nichtmetall (PS oder PL oder Kategorie z. B. 01PS, 03L): Es kann leichter, flexibler sein und einen groBeren
Abdeckungsbereich bereitstellen, aber der Perforationswiderstand kann je nach Form des scharfen Objekts/der Gefahr
(d. . Durchmesser, Geometrie, Schirfe) stérker variieren. Es gibt zwei Arten von gewhrlistetem Schutz. Der PS-Typ
i i bieten

W Nostrifizierte Institution:

ithr. 0598 teil. SGS Fimko

0y, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland
L] d p.20.0,,03-228We ul. Marywilska 34, POLEN

W Erklérung derSymbole:
LAHTI PRO - das Firmenlogo des Herstellers, L30128XX — der PROFIX-Kode, XX=39-47 — GroBe; Schutzkategorie der

YYYY-XX- das und - Monat der mit
denBuchstabenZDI.
R NO TOE [l
S & VI SCHUHKAPPE
EINGESCHRANKTES
~ DIESELOLBESTANDIGKEIT ~ EINDRINGEN UND
ABSORPTION VON'WASSER

&. — GUMMI-SOHLE

RUTSCHFESTIGKEIT AUF BODEN AUS
~ KERAMIKFLIESEN, DIE MIT GLYCERIN
RUBBER BEDECKT SIND.

UPUTE ZA UPORABU

RADNA 0BUCA, vrsta proizvoda: L30128

Prijevod originalnih uputa

MOLIMOPROC RIRUCNIKP ROIZVODA. b d d1,5mm,
Driite prirucnikza buducu upotrebu. ) stapanje vanj ijela obuc ieq dii jevidji
it i - j i i ¢, vezice, uSice, k !
Radna obuca spada u drugu kategoriju osobne zastitne opreme i udovoljava odredbama be, obucu treb: i i ivim zak
Uredbe 2016/425 iizradenaje u skladu s EN1S0 20347:2022+A1:2024. W Prijevoz:
Joj mozetepristupiiEU zavi i: v lahtiprop T bucu  originalnom pakianju zatite od sunceve svietlost visoke temperature,ne drobitejeine
e - . o
da obuca nij rastrgana, pot Nakon $to obut le, pazite B Djelomié R,

danestisnustopalo.
NAPOMENA! Prije svake uporabe treba provjeriti ocjenu prikladnosti za uporabu. U slucaju pukotina, ogrebotina,

Koristenje:

izveden

lje up
radovei

Koristite samo prema namjeni.

zastite.
Ova obuca izradena je od materijala koji uglavnom ne izaziva alergijske reakcije. Medutim, mogu se javiti

tekstini materal <> ~drugimaterl 8 ~Kota

W 0dabir kategorije zastite

0B. - osnovni zahtjevi norme EN S0 20347:2022+A1:2024 klasa I. il Il

Klasal

01— 0B.+ zatvoreno podrucje pete antistaticka svojstva, apsorpcija energije na peti

02 - 01+prodiranje i upijanje vode

03 (metalni ulozak tip P)

ili

03L (nemetalni ulozak tip PL) 02 +Otpornost na perforaciju u zavisnosti od tipa+potplat s profiliranim
gazistem

ili

035 (nemetalni uloZak tip PS)

Klasall

04— 0B.+ zatvoreno podrucje pete antistaticka svojstva, apsorpcija energije na peti

05 (metalni ulozak tip P)

ili

05L (nemetalni ulozak tip PL) 04 +Otpornost na perforaciju u zavisnosti od tipa+potplat s profiliranim
gazistem

ili

055 (nemetalni ulozak tip PS)

06— 02 + vodootpomost cijele obuce

Simbol FO oznacava da je potplat otporan na dizelsko gori

Simbol SR oznacava otpornost na klizanje na podlozi od keramickih plocica pokrivenih glicerinom
WPA - koljenica, ogranicena propusnost i absorbancija vode.

20347:2022+A1:2024.

M Ogranicenje upotrebe:

Ova obuca nije namijenjena uporabi:

a) za zatitu od elektricnih opasnosti, opasnih napona,

b) u okruzenjima visoke temperature Giji su uinci usporedivi s zrakom za pletenje na 100 ° Cili vise, a koji mogu
ili ne moraju biti okarakterizirani prisutnoscu infracrvenog zracenja, plamenom ili velikim prskanjem
rastopljenog materijala,

) u okruzenjima niske temperature i su uinci usporedivi sa zrakom na -50 ° il nizim,

d) osigurati ogranicenu zastitu od kemijskih opasnosti i ionizirajuceg zracenja.

WSkladiStenjeiodrzavanje:

Ako je nuzno minimalizirati elektrostaticki naboj u najkracem mogucem vremenu, potrebno je nositi elektriénu,
djelomi¢no vodljivu obucu, npr. pri rukovanju eksplozivnim materijalima. Ne koristiti djelomicno vodIjivu obucu
akonij " izik od struit e li dijelovi ACiliDC.

I je ova obu itno vodljiva,
100kQ.

Tijekom uporabe, elektricni otpor obuce izradene od vodljivog materijala moze se znacajno promijeniti kao
rezultat savijanja i oneiscenja, stoga je potrebno osigurati da proizvod bude u stanju ispunjavati svoju
projektiranu funkciju raspriivanj id boja cijelo vrij porabe. Stoga se preporucuje da, ako je
to potrebno, korisnik provodi test elektricnog otpora kod kuce i primjenjuje ga u redovitim vremenskim
intervalima. Ovaj test i testovi navedeni u nastavku trebaju predstavljati rutinski dio programa za sprjecavanje
nezgoda na radnom mjestu. Ako se obuca nosi u uvjetima u kojima je materijal potplata izlozen oneciscenju
tvarima koja mogu povecati elektricni otpor obuce, korisnici uvijek trebaju provjeriti elektriéna svojstva svoje
obuce prije ulaska uzonu opasnosti.

M Antistaticka obuca

Ako je nuzno svesti nakupljanje elektrostatitkog naboja na najmanju mogucu mjeru, potrebno je nositi

antistaticku obucu koja raspriiva elektrostaticki naboj, ime se izbjegava rizik od paljenja iskrom npr.

lakozapaljivih tvari i para te kada se rizik od strujnog udara od uredaja napajanih s mreznog napona ne moze u
" o e N A .

potp p 9

Treba imati na umu da antistaticka obuca ne jamci odgovarajucu zastitu od strujnog udara uslijed statickog
praznjenja, jer stvara jedino otpor izmedu stopala i poda. Ako rizik od strujnog udara uslijed statickih praznjenja
N - .

ije potp tog rizika. jé idodatnaispitivanja

. ) h . " N

zazastituod ozbiljnih ozljeda.

j v imuvjetima. Obuca

Klasell
Ako se obuca nosi u uvjetima u kojima je i izloz

iciuvijek

Preporucuje se koristenje antistatickih carapa
o P P

u
sumetnutim uloskom

M Otpornostna perforaciju

Otpornost obuce na perforaciju mjerena je u laboratoriju koristenjem standardiziranih cavala i sila. Cavli manjeg
promieraive P P . P,
potrebnoj iti dodatne pr i jere. Tr a 1
otpornih na perforaciju

Na metal (npr. 0TP, 03) manje utjece oblik o3trog predmeta/prijetnje (tj. promjer, geometrija, o3trina), ali zbog
tehnikaizrade obuce ne pokriva donji dio stopala

Nemetal (PS ili PLili kategorija npr. 01PS, 03L): Moze biti laksi, fleksibilniji  pruzati vece podrucje pokrivanja, ali
otpornost na perforaciju moze vise varirati ovisno o obliku otrog predmeta/prijetnje (tj./promjeru, geometriji,
ostrini). Dostupne su dva tipa u smislu zastite koju pruzaju. Tip PS moZe pruZiti adekvatniju zastitu od objekata
manjeg promjera, od tipa PL

WPrijavijenotijelo:

U postupku ocjenjivanja sukladnosti sa zahtjevima koji su ukljuceni prijavljenog tijela br 0598 SGS Fimko Oy,
Takomotie$, FI-00380 Helsinki, Finland

buci dostupna tri opcenite lozak

Obucu treba cuvati kiranj him, dob I¢ jesti stic d ivisokih

é p.20.0,,03-228 Warszawia, ul. Marywilska 34, POLISKA

temperatura, MObja3njenjeznakova:
Nakon svake upotrebe obucu treba temeljito oistiti, a zatim rucno oprati mekom krpom umocenom u otopinu LAHTI PRO - zastitni znak proizvodaca, L30128XX — kod PROFIX; XX=39-47 — velicina; kategorija zaitite
i sit jtemperaturi, najbol 1 dalek pline. i p—_— dinaimi e seriiskil ima70l.
WPrikladnostzauporabu:
Proizvodat nemoz idjetiroktrajanja i
NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja, ogrebotina, pukotina, rupa, suza, obuca gubi svoju .
aju bio kakvih me o, ogrebotng, p p qubi svo o BRe, VO TOE EEvIII

-—~= CAP

1 ine S mm;

d1,5mm;

-Raslojavanje materijala podstave;

a)spajanje 2ilivisesaraprofiliranog gazista,

k (OTPORNOST NA KLIZANJE NA PODLOZI
— PODPLATIZ GUME — 0D KERAMICKIH PLOCICA POKRIVENIH
RUBBER

GLICERINOM

_ OTPOR DIZELSKOM GORIVU _ OGRANICENA PROPUSNOST
| ABSORBANCIJA VODE




NAVODILA ZA UPORABO

GO

DELOVNA OBUTEV, tip proizvoda: L30128

Prevod izvirnih navodil za uporabo

PREDZAC ZNAVODILIZAUPORABO.

Delovna obutev sodi v kategorijo Il osebne varovalne opreme, ustreza zahtevam Uredbe 2016/425 in je
proizvedenav skladus standardom EN1S0 20347:2022+A1:2024.

www.lahtipro.pl

Delovna obutev je obutey, ki ima zascitne lastnosti, namenjene zasiti stopal uporabnika pred poskodbami
meddelom.

Pred uporabo preverite, ali je obutev poskodovana, raztrgana in ali je podplat razpokan. Potem ko si nadenete
obutevse prepricajte, davas netisci.

POZOR! Primernost za uporabo preverite pred vsakokratno uporabo. V primeru  razpok, raztrganih delov,

M Uporaba:
POZOR! Pred uporabo se seznanite z oznakami kategorij zascite z namenum ns(rezne izhire obutve n doloceno

vrstodela. Kategorija

Upnlahllalte izkljuénov. skladu znamenom.

Ne uporabljajte sredstev za prilagoditve ob: bliki vasega stopala. Taka sredstva lahko znizajo
stopnjozasite.
Obutev je proizvedena iz materialov, ki Gajo alergijskih odzivov. Odzivi koz

tekstilni material O - drug material a usnje

M izbira kategorije zastite
0B. - osnovne zahteve standarda EN IS0 20347:2022-+A1:2024 razred | ali Il
Razred |

— 0B.+ zaprto obmoje pete antistaticne lastnosti, absorpcija energije v predelu pete
02 - 01+ prodiranje in vpijanje vode
03 (kovinski vloZek tipa P)
ali
03L (nekovinski vlozek tipa PL) 02 + Odpornost proti predrtju, odvisno od tipa + podplat s profilom
ali
035 (nekovinski vlozek tipa PS)
Razred Il
04— 0B.+ zaprto obmodje pete antistaticne lastnosti, absorpcija energije v predelu pete
05 (kovinski vloZek tipa P)
ali
05L (nekovinski vlozek tipa PL) 04 + Odpornost proti predrtju, odvisno od tipa + podplat s profilom
ali
055 (nekovinski vlozek tipa PS)
06 - 02 + vodoodpornost celotne obutve
Simbol FO odpornost podplata na olja in goriva.
0znaka SR pomeni protizdrsnost na keramicnih plosicah z glicerinom.
WPA- s\eh\o, omejena pvepus\nas( in vpl]an]e vode.

drobi 20347:2022+A1:2024.
MOmejitve uporabe:
Obutev ni primerna za uporabo:
a) za zagotovitev pred nevamostjo elektricnega toka in nevamimi napetostmi ,
b) v okoljih z visoko temperaturo, katerih ucinke je mogoce primerjati s tistimi pri temperaturi zraka 100 °Cali
vet in za katere je lahko znacilna, ali pa ne, navzocnost infrardecega sevanja, plamenov ali izmeta velike
kolicine staljenega materiala,
) v okoljih z nizko temperaturo, katerih ucinki so primerljivi s tistimi pri temperaturi zraka -50 °C ali manj,
d) za zagotavljanje omejene zasite pred kemicnim napadom ali ionizirajocim sevanjem.
W Shranjevanje in vzdrievanje:
Obutev hranite v kartonski embalaZi v suhih in prezracenih prostorih, dale¢ od ostrih predmetov, ne
izpostavljajte sonénim Zarkom in visokim temperaturam. Pri shranjevanju obutve ne zvijajte in ne
preoblikujte.
Po vsakokratni uporabi obutev natanéno ofistite ter jo nato rocno umijte zmehko krpo, namoceno v topli vodi
zmilom. Susite na sobni temperaturi, najboljse na dobro prezracenem prostoru, v oddaljenosti od virov
toplote.
wpri - - "
POZOR! V primeru kakrsnih koli mehanskih poskodb, obrabe, razpok, lukenj, raztrganih delov obutev izgubi

-veckot
l< jega del j dplata, kijeveckot 15mm dolgain 5 lobok
i aod1,5mm,

-origi ikaZejooi

-razslojevanje materialov podplata,

17

jadvehalivet dpl

b) zmanjsanjevisine profila podplatanamanjkot 1,5mm,
Ovidnozlit AR
-mehanizem zazapiranje ne deluje (zadrga, vezalke, ocesca, jezek).

WPrevoz:

Obutev prevazajte v originalni embal: invisokimi
nepreoblikujte.

mDelnoprevodna obutev

Vprimeru pu\rebe po zman]san]n elektrostaticnih nabojev v na]km]sem moznem casu je treba nosm e\ekm(nu,
npr. juz eksplozivi

obutve ne zvijajte in

pvimelu,éeje popol Ipravljena nevarnost udara zaradi elek ""ﬂﬂalnka alidelcev pod napetostjo ACali
0C. i Zani,daje tacbutey del dna. e bila dolo i mei butve ki
Znasa100kA.

Med uporabo se lahko elektriéni upor obutve iz prevodnega materiala bistveno spremeni zaradi upogibanja in
kontaminacije, zato se vedno prepricajte, ali je izdelek v takem stanju, da lahko skozi celotno Zivljenjsko dobo
opravlja svojo predvideno funkcijo odvajanja elektrostati¢nega naboja. Zato uporabniku tudi svetujemo, da
doma v rednih asovnih presledkih izvaja preizkus elektri¢nega upora. Ta in spodaj navedeni preizkusi bi morali
biti rutinski del uporabnikovega programa za preprecevanje nesre¢ na delovnem mestu. Ce se obutev nosi v
pogojih, v katerih je matena\ podplala komammlran s snovmi, zaradl katerih se \ahko poveca elekmtm upor
obutve, i

pi

[¢ i itiupor tal tolik3en, daneiiznici zasti

M Antistatiénaobutev

Ce je treba &im bolj zmanj3ati kopicenje elektrostaticnega naboja, je treba nositi antistatiéno obutev, ki razpri
elektrostaticni naboj, s cimer se izognemo nevamnosti iskricnega vziga, npr. vnetljivih snovi in hlapov, in ko
tveganje za elektricni udari zaradi napvav z nmreznu napetostjo na delovnem mestu ni mogoce pupolnoma
prepreiti. ' lom in tlemi, vendar

Antistaticna obutev ni primema za dela na elektricnih instalacijah pod napetostjo. Upostevajte, da antistaticna
obutev ne zagotavlja ustrezne zascite pred elektricnim udarom zaradi staticne razelektritve, saj ustvarja samo
upor med stopalom in tlemi. Ce tveganja za elektriéni udar zaradi staticne razelektritve ni mogoce popolnoma
prepreciti, so potrebni dodatni ukrepi za preprecitev te nevarnosti. Ti ukrepi in dodatni, spodaj navedeni,

tokom.
Ce obstaja nevarnost izpostavljenosti izmeniéni ali enosmerni napetosti, je treba za zasito pred resnimi
poskodbaminositi elektricnoizolacijsko obutev.

Obutev razreda | lahko absorbira vlago in lahko postane prevodna, ¢e jo nosite dlje ¢asa v vlaznih in mokrih
pogojih. Obutev razreda Il je odporna na vlago in mokre pogoje in jo je treba nositi, Ce obstaja nevarnost
izpostavljenosti.

Ce se obutev nosi v pogojih, v katerih se material podplata lahko kontaminira, mora uporabnik vedno preveriti

[¢ j taltolikina, danei;
Priporodijiva je uporaba antistaticnih nogavic.

Cej ji i zkom, mora biti
znamescenimvlozkom.

W Odpornost proti predrtju

Odpornost te obutve proti prebadanju je bila izmerjena v laboratoriju s standardnimi Zeblji in silami. Zeblji z
manjsim premerom in vegjo staticno ali dmam\mo ubrememtvua pave(ajo lveganje n predme V teh
okoliscinah je treb liti o dodatnih lj
trije splosnitipi vlozkov, odpomnih proti predrtju.

Kovina (npr. 01, 03) Je man] dnvzetna 2] ahhkn ostrega predmeta 0z. nevamosn (tj. premer, geometrija,
ostrina), vendar zaradi

Nekovin (PSaliLaliktegoranpr. 01PS,03L): ahkoje s, pr
vendar se lahk (tj. premer,
geometrija, ostrina). Z vidika zasite sta na voljo dva tipa. Tip PS lahko zagotavlja ustreznej3o zascito pred
predmeti manjSega premerakot PL.
M Priglaseni organ:

te,

ahtevamij i gan t. 0598: SGS Fimko Oy, Takomotie

8,;I-00;BO Helsinki, Finland
W Proizvajalec: PROFIXSp.zo.0. Naslov: Marywilska34,03-228Variava, Poliska

W Pomenoznak:

LAHTIPRO - blagovna znamka proizvajalca, 130128XX koda PROFIX XX—39 47 - velikost; kategorija zascite
del b YYYY-XX~letoi jucisé 0l

[MTo (o) BREZZASCITNE
~ USNJE “

- CAP KAPICE

_ ODPORNOST NA OLJA IN
GORIVA

k _ SEMELLEEN _ PROTIZDRSNOST NA KERAMICNIH
R (AOUTCHOUC PLOSCICAH Z GLICERINOM

_ OMEJENA PREPUSTNOST IN VPUANJE
VODE

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

OBUWIE ZAWODOWE, typ produktu: L30128

Instrukcja oryginalna

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY ZAPOZNAC SIE Z NINIESSZA

INSTRUKCJA.

OSTRZEZENIE! Naley przeczytac wszysthie ostrzezenia dotycaqee bezpieczeristwa i wszystie

wskazowkidotyczqce bezpieczeristwa uzytkowania.
Obuwie zawodowe nalezy do Il kategorii $rodkéw ochrony indywidualnej i jest zgodne z postanowieniami
ia 2016/4; 0347:2022+A1:2024.

pl

Obuwie zawodowe jest to obuwie, majace cechy ochronne, przeznaczone do ochrony stdp uzytkownika przed

urazami podezaspracy.

Przed przystqp\emem do uzylkowama nalezy spvawdzl( <1y obuwie nie jest uszkodzone, rozdarte, podeszwa nie jest

peknieta. e,

UWAGA! Ocene przydnmvsa do uzy(kﬂwama nalezy spmwdut przed kazdym uly(rem w plzypadku stwierdzenia

pekniec, przetart,

WUzytkowani

UMAGA! Przed opocacem uythowania ety zapezna s aznaczeian tegor ocvony w <ol prawidoneqo
egzemplarzu obuwia Kategorie

ochronyopisanesqponizej.

Uiytkowaétylkozgodniezprzeznaczeniem.

Nie wolno stosowac srodkéw, ktére pozwolg na szybsze dopasowanie obuwia do ksztattu stopy. $rodki takie moga
spowodowaczmniejszenie stopnia ochrony.

Niniejsze obuwie wykonane jest z materiatow, ktdre na ogdt nie powoduja reakdji alergicznych. Mogg jednakze
wystepowac indywidualne przypadki takich reakcji. W takim przypadku nalezy zaprzestac uzytkowania produktu i

skonsultowacsiezlekarzem.

W Doboér kategorii ochrony

0B. - podstawowe wymagania normy EN IS0 20347:2022 +A1:2024 klasa | lub Il
Klasa |

jest

- materiat tekstylny

01— 0B.+ zamknieta strefa piety wlasciwosc antyelektrostatyczne, absorpqa energii w czesci pietowej

02— 01+ przenikanie i wchfanianie wody

03 (wkladka metalowa typ P)

lub

03L (wktadka niemetalowa typ PL) 02-+Odpornoé¢ na perforagie w zaleinosci od typu-+podeszwa z bieznikiem
lub

035 (wkladka niemetalowa typ PS)

Klasall

04 - 0B.+ zamknigta strefa piety wlasciwosci antyelektrostatyczne, absorpcja energii w czesci pietowej

05 (wkfadka metalowa typ P)

lub

05L (wkfadka niemetalowa typ PL) 04+0dpornos¢ na perforacjg w zaleznosci od typu+podeszwa z bieznikiem
lub

055 (wktadka niemetalowa typ PS)

06 — 02 + wodoodporosc catego obuwia

Symbol FO oznacza, ze podeszwa jest odporna na olej napedowy.

Symbol SR oznacza odpornosc na poslizg na podtozu z ptytek ceramicznych pokrytym gliceryna.

WPA -cholewka, ograniczone przenikanie i wehfanianie wody

przyazyn:
a)potaczenie 2 ubvwiecej urzezbier bieinika,
b)zmniejszenie wysokosdibieznika do mniejniz 1,5 mm,

nurowadfa, oczka,

W Transport:

Obuwie transportowac w oryginalnym opakowaniu, chronic przed storicem i wysokg temperatura, nie zgniatac lub

deformowac.

MObuwie czesciowo przewodzace

Jezeli konieczne jest zminimalizowanie tadunkow elektrostatycznych w mozliwie najkrotszym czasie, nalezy nosic

obuwie elektry(zne, aestlowo np. pod bchod; sigzmatenahm\ ybu(hewymi. Nie nalezy

uiywac ob jeslini

pradem eletrycznym ub cagiciami pod napigciem AC lub DC. Aby mie pewnost, ze o abuwie st aeldowo

okreslono, i 100k

Podczas uzytkowania opornos¢ elektryczna obuwia wykonanego z materiatu przewodzacego moze znacznie sie

zmieni¢ w wyniku zginania i Iameclyszaema, dlatego nalezy upewm( sie, IE produkt jest w stanie spenic swojq
funkeje rozpr Diategotez,

jesli to konieczne, zaleca sie, aby uzytkownik przeprowadzit w dnmu test rezystangji elektrycznej i stosowat go w

regularych odstepach czasu. Test ten oraz testy wymienione ponizej powinny stanowic rutynowa czes¢ programu

zapobiegania wypadkom w miejscu pracy. Jezeli obuwie jest noszone w warunkach, w ktérych materiat podeszwy

Zostaje zanieczyszczony substangiami, ktére mogq zwiekszy¢ opornoéc elektryczng obuwia, uzytkownicy powinni

Jezeli uzywane jest obuwie czesciowo przewodzace, opér podtogi powinien by¢ taki, aby nie uniewazniat ochrony
zapewnianej przezobuwie.
MObuwieantystatyazne
Jesli konieczne jest zmil i lia sie fadunkéw nalezy nosic obuwie
ji fadunki unikajac w ten sposob ryzyka zaptonu iskrowego np.
substandji i oparow tatwopalnych oraz qdy nie mozna calkowicie wyeliminowa¢ ryzyka porazenia pradem
elektrycanym od urzadzet zasanych napiecem sieciowym w miejscu pracy. Obuwie antystatyczne stwarza opir
miedzy apodtozem, als hrony. Obuwie daje sie do prac przy
instalacjach elektrycznych pod napigciem. Nalezy pamigtac, ze obuwie antystatyczne nie gwaranlu]e odpowiedniej
ochrony przed porazeniem pradem elekirycznym na skutek wyladowar statycznych, gdy stwarza jedynie opér
pomiedzy stopa a podtoga. Jezeli ryzyko porazenia pradem elektrycznym w wyniku wytadowan statycznych nie
2ostato catkowicie wyeliminowane, niezbedne s3 dodatkowe Srodki zapobiegajace temu ryzyku. Takie Srodki, jak
rowniez dodatkowe badania wymienione ponizej, powinny stanowié rutynowa czes¢ programu zapobiegania
wypadkomwmiejscu pracy

Jezeli istnieje ryzyko narazenia na napiecie pradu przemiennego lub statego, nalezy nosi¢ obuwie izolujace
e\ekuytznie,aby(hromt'pvzed powaznymi obrazeniami

jedlijest ilgotnychi
molaych varunkach, Obuwie Kasy I st ocporme nawaruniwilgotne okt  poinnoby¢ uzywane, el stice
yzykonaratenia.

w 6 i j pow

Jezeli uzywane jest obuwie antystatyczne, rezystancja podtogi powinna by¢ taka, aby nie osfabiata ochrony
zapewnianej przezobuwie.

Zalecasie stosowanie skarpety antystatycznej

Jezeli obuwie jest dostarczane z wyjmowang wkiadka, w ulotce powinno by¢ wyraznie zaznaczone, ze badanie
przeprowadzonozzatozongwkadky

WO0dpornoséna perforacje

Odpomosc tego obuwia na perforacje zostata zmierzona w laboratorium przy uzyciu standardowych gwozdzi i sit.
Gwodzie o mniejszej érednicy i wigkszym obciazeniu statycznym lub dynamicznym zwieksza ryzyko wystapienia
perforacji. W takich okolicznosciach nalezy rozway¢ dodatkowe srodki zapobiegawcze. Obecnie w obuwiu 01

pnesy; 20347:2022-+A1:2024.
M Ograniczenie stosowania:
a)
0 wysokiej ktorych skutki q do dziania powietrza o
100 °C lub wyisze i ktore moga, ale nie musz yzowat sie
Kérych skutki poré do daziatani 0

50°Clubnizszej,

WPrzechowywanieikonserwaga:

Obuwie nalezy przechowywat w opakowaniach tekturowych w miejscach suchych, przewiewnych, chroniac przed
storicem i wysoka temperatura, z dala od ostrych przedmiotw. Podczas przechowywania obuwia nie wolno go
zgniataclubdeformowac.

Po kazdorazowym uzyciu obuwie nalezy dokfadnie oczyscic a nastepnie umyc recznie za pomocg miekkiej szmatki

amoczonej ly uszyew

dalaod Zrodet ciepfa.
W Okres przydatno:
Producent niejest

UWAGA! W przypadku Jjakichkolwiek uszkodzen mechanicznych, przemrr pekniec, dziur, rozerwar, obuwie traci

-Podeszw: 5 $ci3mm;

~Wysokoschiednil iemniejszaniz 1,5 mm;

¢zranienia;

-Rozwarstwienie materiatow podeszwy;
- Wyraine odksztatcenie podeszwy zewnetrznej spowodowane ekspozycja na ciepto,  ktorejkolwiek z ponizszych

gdlnetypy
Metal (np.01R03) Jest wrmi ply genia (. Srednicy,

‘geometrii, ostrosc),

Niemetal (PS lub PL lub kategoria np. 1PS, 03L): Moze by¢ zejszy, bardziej elastyczny i zapewniac wigkszy obszar
krycia, ale odpormost na perforae moze sig brdzierznicw zaleznodc o szttt ostrego przedmiotu/ zagrzeria
(tj /sredm(y, geamelm 0stros). Dostepr ypy pe i hrony. Typ PS moz i

W Jednostka notyfikowana:

Whpi Nr 0598.5GS Fimko Oy, Takomotie
8,F1-00380 Helsinki, Finland
MProducent: Profix Sp. z0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKA

mObjasnienie oznaczeri:
LAHTIPRO - znakﬁmowypmdu(ema 130128}()( kodPROFIX XX=39- 47 mzmlar kategenaochmnyobuwna
YYY-XX-rokimi
~ NO TOE
—SKORA — BRAK PODNOSKA
_ A CAP BRAK PODNOS|
ODPORNOSC NA OGRANICZONE
~ OLEJ NAPEDOWY — PRZENIKANIE
| WCHEANIANIE WODY
ODPORNOSC NA POSLIZG NA PODLOZU
[ TP poveszunwvkOuAtA ~Z PEYTEK CERAMICZNYCH POKRYTYM
russer JRACUL GLICERYNA




WHCTPYKLIMA N0 SKCMNYATALIUK

NpodeccnoHanbHasn 06yBb, Tun uspenua: L30128

NepeBog OpUriHANbHOI MHCTPYKLMM

TIEPER HAYATOM 3KC A C HACTOALLE# 6)yMeHblLeHIIeBHICOTHITpOTeKTOpa O Metee ], S,
UHCTPYKLMEN. i
[¢ ~MeXaHi13M 32CTeTE2HA He PAGOTaET (MO, YD, TIOBECH, TUTyHka).
AVIPEN] o
TIpodeccHoHasHas 06y OTHOUNTCA k Kareropi || PeACTE i 32UTH, COOTBETCTBYeT -
MoctaHosnenua 2016/425 n u3roToBnea B cooTBETCTBYUM Co cTaHAapTom EN IS0 20347:2022+A1:2024. Anpec Be6- 06yBb ClenyeT TPaHCIOpTHPOBITH B OpUTWHATGHOI YIZKOBKE, 3ALMLIATH OT CONHENHBIX Nyl W BHICOKOI
aima TeA EC:wiwahtipropl A VET TPaHCnOpTI P yraKosKe, v

Mpodeccuonanbhas o6yBb — 370 00yBb, UMeIOWaA 3aLUTHbIE CBOIICTBA, 06ecneuBaloLye 3alMTy CTynHei
107b30BaTeNA 0T TPABM BOBDEMA pagoTbi.
Tlpee, Yem NPUCTYNUTb K IKCAYaTaLMit W3AEAMA, HEOX0MMMO Y6EANTLCA, UT0 0BYB He NOBDEXeHa, He NopBaHa,
Her U OHa Ty,

g D Kandk B
Cyige SIABTEHU KAKUX-TUGO. Mpeju, NPOMEDLIUXCA Mecm, MexaHudecKuX nospexdenu, usmenenuii okpacku,

W 3Kcnnyatayua:
BHUMAHME! pexde yem Hayams noe308aHue u3deuew, HeoG¥0UMO O3HTKOMUMLCA C MAPKUDOS-KoLl Kamezopuu
3auumsi, ymodbi 6Gpams o6y, coomaemcmayiouyylo axnOTHAEMBIM paoman. Kame20puA 3aLUM YKa3aHa Ha

Wcnonb30BaTh TONbKO N0 Ha3HAYeHNIO.

Hens3a T8, 685 K GopMe CTyNHi. Takwe CPeiCTBa MOTyT npHBeCTH
K CHIDKHUIO CTeneHM3aLTb.

HacToAusan obysb M3roToB/eHa U3 MaTepuanos, KoTopble B 06LIEM He Bbi3bIBAIOT anepruyeckoit peakuui. OaHaKo,
MOTYT UMETb MeCTO MHAWBUAYaAbHbIE Cyual Takoil peakumy. B 3TOM Ciyyae CledyeT HeMenIeHHo NpeKpaTHTL

Y B

Marepuan,
IMel0LyHeCH CIMBOTS 03H24aloT:

~TeKCTUHbi MaTepHan O - apyroit Matepuan 3 ~xoKa

M BI60p KaTeropuh 3aNThI:
0B.- 0cHoBHbie TpeGoBaHMA Hopmbi EN IS0 20347:2022+A1:2024 knacc | wnm ||

Kraccl

01-08. fctea THnATR

02-01+BoAoNpOHMLAEMOCTb H abcopbuua
03 (MeTanudeckan BcragkaTunaP)

TeMTEpaTypbI, He CAZBHBATb W ACQOPMUPOBT.
W YacTHuHO NPOBOAALIAA 06YBL
ECA HeoBXORMO B KpaTuailue CPOKI CBECTH K MUHMYMY SMKTPOCTATUYeCKe 3aPAAbI, CIRAYET HOCHTH

wac Hanpumep, TBamu. YacTio
TOKONPOBOZALLYK0 06YBb HENb3A HOCUTb, M MONIHOCTBHO He YCTPAHEH PHCK NIOPXEHIA INEKTPHYECKIIM TOKOM W OT
yacteii, noa AC unn DC. Yro6bi 4T0 3Ta 06yBb ABNAETCA YaCTHUHO
nposoaswe, i 100K0m.

B npoliecce HOLIEHUA NEKTP: obysu u3 MaTEpHANa MOKET 3HaUMTERbHO

USMEHITLCA B esybTaTe U3ruba W 3arpA3HEHUS, NOSTOMY BaXKHO yOIMTBC, YTO USAENHe CNOCOGHO BBIOMHTS
NpeAHasHaYEHHYIO [ HEro YHKUIO PACCeNBAHIA CTaTHYECKOTO MEKTPHYECTBA B TeyeHite BCero CpoKa CryGbl.
MoaTomy npu Heo6XoUMOCTH NoNIb30BaTENI0 PeKOMEHYeTCA NPOBOAKTH TeCT Ha MeKTPHYECKoe CONPOTHBAIEHHE B
MOMALLHIX YCHOBHAX Yepe3 perynApHIe MPOMEXYTKH BpEMeHU. 3TOT TecT, a TaKKe nepeulCTEHHbe HDKe TecTsl
ROMKHbI CTaTh 0biHOM YacTt P cre. Ecnmoyes
HOCHTCA B YCIOBWA, KOTAa MaTepHan NAOLIBI 3aPA3HEH BELLeCTBaMH, KOTOPbIE MOTYT YBENHYUTb dneKTpHUeckoe
CONpOTHBNEHHE 06yBH, Nonb30BaTENb OBA3ATENbHO AOMKEH NPOBEPATS HMEKTPHYECKiE CBOICTB CBOEf 0ByBH Neper)
BXOZ0M B ONaCHYI030HY.

2 noa TakiM, 4TBb1 OHO He Hapy
32Uy, 0GecneynBaemylo 06ysbio.

W AHTHCTaTHYECKaA 06YBb

Ecu HeoBXoAMMO MUHUMU3UOBATD HaKONAIEHHe NEKTPOCTaTHYECKIX 3aPAA0B, UIEAYET HOCUTb aHTUCTaTUYECKYl
06yBb, PacceiBaIOLLYIO MEKTPOCTATHYECKHe 3apATbl, YT M03BONAET W3BEKaTL PHCKA MCKDOBOTO BOCTTAMEHEHHS,
HanpuMep, NeTKOBOCTAMEHAIDLLIXCA BEWIECTB W NapOB, @ TaKXe eCTi HEBOSMOXHO NONHOCTBIO HCKMIOYHTb PHCK
nopaxeHus ToKoM o 3MeKTpOCeTH. AHTHC]

CONPOTMBAEHHE MeXDY HOFOii W 3eM7eH, HO He MOXET obecnetTb NOTHYI0 3aULHTy. AHTHCTaTUdecKaA o6yBb He
NOAXOAMT ATA PABOTHI C IMEKTPOYCTAHOBKAMY, HAXORALMMUCA NOR HanpAXEHeM. CReayer NOMHUT, uTo
AHTHCTATHYECKaR 06YBb He FapaHTHPYeT HaZneXaulell 3aLIMTLI OT MOPAXEHIA SNEKTPHYECKAM TOKOM B pesyfbTate
CTaTNMECKOrO Pa3pAna, NOCKOIbKY OHa MWL CO3AeT CONpOTUBIEHHe MeXGy HOFoii W Nonom. ECTH pHCK NopaeHMA
SMEKTPHYECKAM TOKOM B PesynsTaTe CTaTideckitx PaspajoB MOMHOCTbIO He yCTPaHeH, HeoBXOmUMO MpHHATS
RONONHUTENbHblE Mepbl 1A NENOTBPALLEHNA 3TOTO PHCKA. T Mepbi, a TakKe AONOTHITENbHbIE HCTITAHUA,

Wi NIePeUMCTEHHbIE HiKe, AOMKHBI CTaT 06bIYHOIi YaCTblo MPOTPaMMbi 110 NPEAOTBPALLEHHID HECUaCTHBIX CTyJaes Ha
03L (vemerannuueckas Bknaaka TMna PL) 02 + CToifKoCTb K MPOKOMAM B 3aBUCHMOCTH OT TWNa + NOAOWBA C npou3BoACTBe

fpoTeKTopoM HTUC auTy ot

i ECM CYLLeCTBYeT pHCK NOABEPTHYTHCA BO3ACHCTBIIO NIEPEMEHHOTO W NOCTORHHOTO TOKa, HEOBXORUMO HOCHTL
035 (HeMeranniyeckan cragkaTHnaPs) o136 Tpas.

Knaccll 0ByBb Knacca | MOXeT BIUTLIBATL BAArY W CTaHOBATCA TOKONDOBOAALLIEH NPU ATHTENHOM HOWEHIN BO BIAXHBIX
04-0B. 6 ciBa, THRATKI MOKPIX yCnogHA. 06yBb knacca Il Toiikan Ko BRaxHbiM 1 MOKPSIM YCTOBHAM it JOMXHa HCONb30BATHCA, ECTH eCTb
05 (Meranniseckan BCraBkaTunaP) PHCKBO3eiCTENA.

Wi ECt 06yBb HOGHTCA B YCHOBHA, B KOTOPSIX MaTepifal NOJOLIBH 3aTPASHAETCH, NOb30BaTeNH 06A3aTeNbHO JOMKHbI
05l Tagka Tina PL) 04+ CroitKocTt 3aBUCHMOCTI OT TN+ i

wn Ecm ucnonb3yetca anTUcTaTiyeckan 06yBb, CoNpoTUBAEHWe MoMia AOMKHO GbiTb TakuM, uTo6bi oHo He ocnabnano

055 (HemeTannnyeckan BcTaska Tuna PS)
06~ 02+ B0AOCTOKOCTL BCeit 06yBM

« z i TonuBy.

. " .

WPA - XBOCTOBHK, OTPaHWYEHHOE NPOHUKAHHE W NOTOLIEHHE BObl.

CTyNHaBC 20347:2022+A1:2024.

W OrpaHuyeHue NpUMeHeH!:

Hac

a) ¢ it TH, 0T

b) B cpene cBbiCoKoii i, B03elicTBIA KOTOpO Cp Bo3Aeiic i
100°Cuni BbiLg ,

WCTBUA 6pbi3r

) BCpene CHBKOiH i, 5{eKT BO3ReiCTBA KOTOPOI i i
50°CunuHinxe,

d P i

M XpaHeHHe M TeXHHYECKNii YXOA:

06 i

BbICOKOH TeMnepaTyp, [lEpXaTb BATH OT OCTpbIX MPEAMETOB. [1pH XpaHe i o6yBb He MOXET GbiTb CIaBTeHa Wk
AeGopMUpoBaHa.

flocne KaX0r0 MpHMeHeHHA 06yBH HEOGXORMMO TURATENbHO €6 OUWICTHTS, a 3aTeN BHIMbITb BPYYHYIO MpH MOMOLIM
MATKOI! TPANKH, CMOYEHHOI PACTBOPOM TENNOI BOABI U Mbina. CyWwHTb NPU KOMHATHOI TeMnepaType, nyuLe Beero B
POBETPHBAEMOM MeCTe, BT OT HCTOUHMKOB Tera

W CpoknpuropHocTI:
B i ‘Mecm, mpeujuk, paspeigos, bip, 06yee
-G
I yuacTRnC i
15
~BicoTanpoTeKTOpa B nloBoii TouKe Metee 1,5 MM;
) cagoi i
~Mamoc NPUBECTHKTpaBMaM;

-PaccnoeHHe MaTepHanoB NOJOIB;

- 3ameTHan nleOpMauyIA BHelWHeil YacTH MOOWBbI, Bbi3BAHHAA BO3AeICTBYIEM Tenna B pesynbTate nioGoro u3
nenylou peficTBui

) coyeTakme AiBYX U Gonee pCYHKOB POTeKTOpa,

sauTy, ofecnedusachyio 06yBbio.

Ecmof eMHOTi BCTaBKOf, B 6

CYCTaHOBNEHHOM BCTABKOM

W CroiiKocTb KnpoKonam

CT0iKOCTb 37O 06YBU K MPOKONM H3MEPANAC B NaBOPATOPHA C HCTONb30BIHHEM CTaHAAPTHBIX FBO3Ael W YCTHA,
Gonbue i i i

IPOKONOB. B 31X OGCTOATENCTBaX CTeAyeT PaccMOTPETL AOTIONHATENbHbIE MPOQABKTHYECKHE Mepbi. B HacToAlee
i Vi 3aLLHTHI, CYLLECTBYeT TP THRA BCTaBOK, CToi

Mertannuueckue (Hanpumep, 01P, 03) B MekbLueii cTeneki YyBCTBUTENbHbI K GOPMe OCTPOTo NpeAMeTa/yrposbi (T.e.
AMaMETP, FEOMETpII, OCTPOTH), HO H3-3 To TOMbI.
Hemerannuseckite (PS wn PL wiw Kareropus, Hanpumep, 01PS, 03L): MoryT GuiTb nerde, Gofee SnactustbimA
oBecrieuyBaTh 60bLYI0 30HY MOKDBITHA, HO CTOTIKOCTS K NPOKOAM MOXET BapLHPOBATEA B 33BUCHMOCTH OT OpMbI
OCTPOrO Npe/iMeTa/yrpo3bi (T.e. AUAMETPa, reomeTpui, ocTpoTbi). Mo CTeneHM 3aLyTbi pasnuyaloT 48a TuNa BCTaBoK.
TunP: yemTunPL..

W HotuduumposaHHoe yupexsenme:

B npouecce oerKn yuacrsosan oprai N0 0598. G5 Fimko Oy,
Takomoties, FI-00380 Helsink, Finland
Ll PROFIXSp.z0.0,03 ul.Marywilska34, OTLIA

W MlonicHenve 06o3HaueHMi:

LAHTI PRO — TogapHbii 3Hak npowsoguens, L30128XK — Ko u3genun PROFIX, XX=39-47 — pasmep; kareropu
32T NPOeCCHONANsHOT 06y YYYY-XX - FOR U MECAIL U3rOTOBMeHHR OBYBH; CepHiiiii HOMep — 3aKaHuUBaeTCA
GykeamnZDI.

NoO TOE ey«
—KoXA .&‘. cap TN

YCTOMMMBOCTS K CKOTBXEHVIO HA
[ 9 nogoues, wroroste ~ OCHOBAHYI H3 KEPAMIUECKOT TT-
A /3 PE3VHb

KM, NIOKPBITOM FNIMLIEPUHOM

_ YCTOM4MBOCTb K  OTPAHUMEHHOE
IVENbHOMY TONAMBY TPOHVKAHVE U
NOAOLEHHE BORLI

NAVOD NA POUZIVANIE

@ PRACOVNA OBUV, typ vyrobku: L30128
Preklad povodného navodu

(a) Kombincia 2 aleboviacerychvzorov behuiia,
(b) znizenie hibky dezénunamenejako1,5mm,
(Oviditelnéspojeni PN

VVSTRAHA! Precitajte si vietky vystrahy tykajiice sa bezpecnosti a vietky pokyny tykajiice sa -Zapinadif ips, Sndrky, ockd, a
‘bezpecnéhopouZivania. Niektoré. iisamézul it za
Pracovné obuv patri do II. kategérie osobnych ochrannyich prostriedkov, je v siiladu s ustanoveniami Nariadenie
2016/425 a je vyrobend v stiladu s normou EN 150 20347:2022+A1:2024. Internetovej adresy, na ktorej je mozné WDoprava
néjstEU vyhldsenie o zhode: www.lahtipro.pl Obuv dopravujte v povodnom obalu, chraiite pred slnecnym Ziarenim a vysokou teplotou, nestlécajte a
dobuvj ktorémé é nedeformujte.
Fivaniaj 4, roztrhnuté, podraikaniej 3.Po Wéisteiné

chodidiel.
POZOR! Vyhodnotenie vhodnosti na pouZivanie je treba vykonat pred kaZdym pouZitim. V pripade zistenia prasklin,
predretia, ickych poskodent, f jivat it

M Pouivanie:
POZOR! Pred zahdjenim pouti nat

hrany za ticelom sprdvnej volby obuvina

Pouivajtevyhradnevsuladusuréenim.

tvaru chodidla.

spasobitznizenie drovneochrany.
Tato obuv je vyrobend z materidlov, ktoré obyéajne nesposobui alergické reakcie. Mozu sa viak vyskytnit

- textilny material O - iny material 8 koza

0B.-zal ipoz N15020347:2022+A1:

Tridal

01-0B.+uzavienazo é an paty
02-01+ penetraciaaabsorpciavody

03 (kovové viozkatyp P)

nebo

0L &vlokatyp PL) 02+ Odolnost zeniv zavislosti 37
nebo

035 (nekovova viozkatyp PS)

Tridall

04-08. fend az6 é P

05 (kovovavlozkatypP)

nebo

05t dvloikatypPL) 04
nebo

055 (nekovova viozkatyp PS)
0602+ vodéodolnost celé obuvi

)

Jestli je nutné minimalizovat elektrostaticky naboj v pokud mozno co nejkratSim case, je tieba nosit elektrickou
obuy, cstetné vodivou, nap. béhem zachazen s vybusngmi materidly. NepouZivejte Eisteéné elektricky vodivou
obuv, pokud nebylo zcela odstranéno riziko zasahu elektrickjm proudem nebo céstmi, jez vodi stiidavy nebo
stejnosmérny proud. Abyste méli jistotu, Ze se jedna o castecné vodivou obuv, bylo urceno, Ze u nové obuvi je jeji
hornihranice rezistence 100k0.

Béhem poutzivani elektricky odpor obuvi provedené z vodivého materidlu se miize v disledku ohybéni a znecisténi
vjznamné zménit, proto je tieba se ujstit, Ze vyrobek je schopen sphnit svoji naprojektovanou funkci rozptylu
éhondl zivani. Proto se také, pokud, é i
domatest elek ival h jidelnych asovychir . Tento test a uvedené nize testy by
mély byt rutinni soucasti programu prevence nehod na pracovisti. Pokud se obuv nosi v podminkach, v nichz je
materidl podrazky znecistény latkami, které mohou zvétsit elektricky odpor obuvi, uZivatelé by méli vidy

doporu

Pokud je pouzivané obuv ¢astecné vodiva, odpor podlahy by mél byt takovy, aby nelikvidoval ochranu zajistovanou
obuvi.
M Antistaticka obuv

i, je treba nosit i rozptylujici
elektrostatické naboje, vyhneme se tek rizika zapaleni jiskrou napf. hoflavych latek a vypari a jestli nelze zcela
odstranit riziko zasahu elektrickjm proudem ze zafizeni napajenych elektiinou ze sité na pracovisti. Antistaticka
obuv vytvafi odp i chodidl ale mize nezajistit Antistaticka obuv se nehodi
pro préci s elektrickou instalacf, kterd je pod napétim. Je tfeba pamatovat, Ze antistatickd obuv nezaruéuje
odpovidajici ochranu proti zasahu elektrickym proudem v dilsledku statickych vyboji, protoze vytvéfi pouze odpor

i chodidlem a podlahou. iko zésahu elektricky dem v disledk vyboji zcela
odstranéno, jsou nezbytné dalsi prostiedky na ochranu proti tomuto riziku. Takové prostiedky, stejné jako dalsi

koumani, i Eloby fsouc ‘

Pokud existuje riziko vystaveni na plisobeni stfidavého nebo stejnosmérného proudu, je tfeba nosit obuv, kterd je
ridkyzolacn M

Obuv I. tfidy miiZe nasaknout vihkosti a stét se vodivé, pokud je nosena po delsi dobu za vihkych a mokrych

podminek. Obuv II. tfidy je odolnd na vihkost a mokré podminky a méla by se pouZivat, pokud existuje riziko

vystaveni.

Pokud je obuv pouzivand v podminkdch, kdy se materidl podrazky znecisti, méli by uZivatelé obuvi provéfit jeji

Pokud je pouivand obuv antistatickd, rezistence podlahy by méla byt takovd, aby neoslabovala ochranu
zajistovanou obuvi.
Doporucuje se pouZitiantistatické obuvi.

y kou, mélo by byt [aprovésts

WPA - stopka, omezené priinik aabsorpce vody

20347:2022+A1:2024.

W Obmedzeniapou;
Tatoobuvnie je urcend na pouzivanie:

a) zaiitelom

b) V prostrediu s vysokou teplotou, ktorej dsledky st porovnatelné s pasobenim vzduchu s teplotou 100 °C alebo
vy33ou a pre ktoré moze, ale nemusi byt typické infracervené Ziarenie, plamene alebo velké rozstreky
roztopeného materialu,

) V prostrediu s nizkou teplotou, ktorej dosledky sii zrovnatelné s pasobenim vzduchu s teplotou -50 °C alebo
nizsou,

o) i c . P

WSkladovanieaiidriba:

Obuv je treba uchovavat v lepenkovych obaloch na suchych, vetranyich miestach, chranendi pred pasobenim sinka a

vysokou teplotou a v bezpecnej vzdialenosti od ostrych predmetov. Pri skladovaniu sa obuv nesmie stlacovat alebo

deformovat.

Po kazdom pouZitiu je treba obuv dokladne oistit a nasledne rune umyt's pouZitim makkej handry namocenej v

inejvody o - L jovtepl.

M Doba poutitelnosti:

POZOR! V pripade akéhokolvek mechanického poskodenia, predretia, prasklin, dier, roztrhania strdca obuv

-oblastideformacie alebo roztrhnutia zvrsku;
-Podrézkama trhliny dihie ako 10mm a hibsie ako 3 mm;

1 Smm;
-vyskabehiinajevktoromkolvek bode mensiaako 1,5 mm;

pd évlozky (ak existuju) i i acil

-Rozvrstvenie materilov podrazky;

M Odolnost proti prorazeni

QOdolnost této obuvi proti prorazeni byla zméfena v laboratofi s pouZitim standardnich hrebikil a sil. Hrebiky s
mensim priimérem a vét3im statickym nebo dynamickym zatizenim zvy3uji riziko vyskytu perforace. V takovych
okolnostech je tfeba zvait dodateéné preventivni prostiedky. Nyni jsou v obuvi SOI dostupné ti vieobecné typy
vlozek odolnych protiprorazen

Kov (napf. 01P, 03) Je v mensi mife poddajny na vliv tvaru ostrého pfedmétu/ohrozeni (tj. priméru, geometrie,
ostrosti), b yi a yva dolni chodidla.

Nekov (PS nebo PL anebo kategorie napf. 01PS, 03L): MiiZe byt lehci, pruznéjsi a zajistit vétsi oblast kryti, ale
odolnost proti ise miize vice lisitv zévislosti ého predmétu /ohrozeni (tj./ priméru, geometrie,
ostrosti). Dostupné jsou dva typy z hlediska zajistované ochrany. Typ PS miliZe zajistit vhodn&jsi ochranu proti
objektiims mensim priméremnezPL.

W Autorizovand osoba:

Postidenia zhody s poziadavkami sa zicastnila autorizované osoba ¢. 0598. SGS Fimko Oy, Takomotie 8, FI-00380
Helsinki, Finland

W Vjrobca:Profix5p. 0.0, 03-228W ul. Marywilska 34, POESKO

W Vysvetlenie oznacel

LAHTI PRO - firemna znacka vyrobcu, L30128XX — kod PROFIX, XX=39-47 — rozmer; kategdria ochrany pracovnej
obuvi; YYY k vyroby obuvi;sériové i tené p izl

5 R, NO TOE ELZARNLLEE)
o —~= cAr NG
ODOLNOST PROTI OBMEDZENA
" POHONNYM HMOTAM ~PRIEPUSTNOST
A ABSORPCIAVODY
. , ODOLNOST PROTI POSMYKNUTIU NA
“. - nglim EVYROBENE ~ PODLAHACH Z KERAMICKYCH DLAZDIC
RUBBER POTIAHNUTYCH GLYCERINOM




NAVOD NA POUZIVANI

S,

PRACOVNI 0BUV, typ vyrobku: L30128

Pieklad plvodniho nédvodu

PREDZAHA

Uchovejte navod pro pfipadné pfistivyuii

VYSTRAHA! Prectéte veskeré vystrahy tykajici se bezpecnosti a veskeré pokyny tykajici se
bezpecného poutivni.
Pracovni obuv patii do Il. kategorie osobnich ochrannyich prostiedki, je v souladu s ustanovenimi Nafizeni
2016/425 a je vyrobena v souladu s normou EN 150 20347:2022+A1:2024. Internetové adrese, na ni je pfistup k
EU prohld3eni o shodé: www.lahtipro.pl

Pred zahéjenim pouzivani je tfeba zkontrolovat, zda obuv neni poskozend, roztrzena, podrazka nen praskla. Po
obuti je tieba se ujistit, Ze obuv netlaci nohu a neni pilis silné zasnérovand, aby nebyl omezovan priitok krve do
chodidel.

POZOR! Vyhadna{em vhod/mslr k pauzlvam je Irelm ymvsst pred kazdym pmlzmm I/ p//pﬂde zjisténi prasklin,
peden,

WPouzi
POZOR! Pied zahdjenim pouZivdni se seznamte s oznacenimi kategorie ochrany za ticelem sprdvné volby obuvi k

Pouzivejtevyhradnévsouladusurcenim.

Nepoutzivejte prostredky, které umozni rychlejsi prizpiisobeni obuvi tvaru chodidla. Tyto prostiedky by mohly
zpiisobitsnizenitirovné ochrany.

Tato obuv je vyrobend z materiali, které obycejné nezpiisobuii alergické reakce. Mohou se viak vyskytnout

b)snizenihloubky béhoununaménénez 1,5 mm,

dje palmespo}em vne}si(asn botyamezipodesve.
p, hanicky, ocka,

Neldera gt B - e
y jeti .

MDoprava

Obuv dopravujte v pivodnim obalu, chraiite pied slunecnim zafenim a vysokou teplotou, nestlacte a

nedeformujte.

W (stetnévodiva obuv

Jestli j ]e nutné minimalizovat elek\rostahcky naboJ v pokud mozno © neJkratslm tase Je tieba noslt (astené
ivou obuv, napF. béhem odivou

obuv pokud nebylo zcela odstranéno riziko zasahu elektrickym proudem nebo castmi, jez vodi stiidavy nebo
stejnosmérny proud. Abyste méli jistotu, Ze se jedné o Castecné vodivou obuv, bylo urceno, e unové obuvi je jeji
hornihranice rezistence 100kQ.

il
vyznamné zménit, proto je teba se ujstit, Ze vjrobek je schopen splnit svoji naprojektovanou funkdi rozptylu
elektrostatického naboje po celou dobu pouzivani. Proto se také, pokud je to nutné, doporucuje, aby uzivatel
wovedl doma test elektrické rezistance a pouzival ho v pravidelnych casovych intervalech. Tento test a uvedene
niZe testy by me |y ytrutinni soucsti programu isti. Pokud nosi'

vnichzj itky znedistény latkami, které & j odpor zivatelé

- textilni material O jiny material g kiize

W Volba kategorii ochrany:

0B.—zakladné pozadavky normy EN 150 20347:2022+A1:2024 ida I nebo Il

Tridal

01-0B.+uzaviena zof ické i i ip:
02-01-+pronikaniaabsorpce vody

03 (kovovavlozkatypP)

nebo

03L avlozkatyp PL) 02+ Odolnost proti zeniv zavislosti P
nebo

035 (nekovovéviozkatypPS)

Tridall

04-08. fend az6 istatické patové casti
05 (kovové vlozkatyp P)

nebo

051 viozkatypPL) 04-+ enivzd podr
nebo

055 (nekovovaviozka typ PS)

06-02-+vodéodolnost celé obuvi

ymbol F ,ze podrazk dviicinafte.

mbol " P

WPA - stopka, omezena priinik a absorpce vody

BENIS020347:2022+A1:2024.

WOmezenipo
Tatonhuvnemur(enakpauzlvam

2) i .

b) V prostiedi s vysokou teplotou, jejiz

dusledky jsou svuvnalelne s plisobenim vzduchu sleplowu 100°C nebo

Pokud je pouzivana obuv castecné vodiva, odpor podlahy by mél byt takovy, aby nelikvidoval ochranu
zajitovanou obuvi.

M Antistaticka obuv

Pokud je nezbytné minimalizovat hromadeéni elektrostatickych naboj, je tfeba nosit antistatickou obuv
rozptylujici elektrostatické naboje, vyhneme se tak rizika zapaleni jiskrou napf. hotlavych latek a vypari a jestli
nelze zcela odstranit riziko zsahu elektrickym proudem ze zafizeni napajenyich elektfinou ze sité na pracovisti.
Antistatickd obuv vytvafi odpor mezi chodidlem a podkladem, ale miiZe nezajistit tplnou ochranu. Antistatické
obuv se nehodi pro praci na elektrické instalaci, kterd je pod napétim. Je tieba pamatovat na to, Ze antistaticka
obuv nezarucuje odpovidajici ochranu proti zésahu elektrickym proudem v diisledku statickych vyboji, protoze
vytvaii pouze odpor mezi chodidlem a podiahou. Pokud nebylo riziko zésahu elektrickym proudem v disledku
elektrickych vyboji zcela udstranene jsou nezbytne da\sn prostiedky na o(hranu proti tomuto riziku. Takové
prostredky, stejngjak e, bymélo byt rutinni

napracovisti.

Pokud existuje riziko vystaveni piisobeni stfidavého nebo stejnosmémého proudu, je nutné nosit obuv, ktera je

Obuv 1. tiidy miize nasaknout vihkost a stat se vodivou, jestli je nosena po delsi dobu za vihkjch a mokrjch
podminek. Obuv I1. tfidy je odolnd proti vihkosti a mokrym podminkam a méla by se pouZivat, pokud existuje
riziko vystaveni.

Pokud se obuv pouziva v podminkéch, v nichz se material podrazky znedisti, méli by uzivatelé obuvi provéfit jeji
antistatické enézony.

Pokud je pouzivana obuv amlslan(ka, rezistence podlahy by méla byt takova, aby neoslabovala ochranu
zajistovanou obuvi.

Doporucuje se pouZiti antistatické obuvi.

iovacivlozkou, mélo by bytv letaku vyrazné é, glavyl

svlozkouuvnitf.
M Odolnost proti prorazeni

Odolnost této obuvi proti prorazeni byla zméfena v laboratofi s pouZitim standardnich hrebikii a sil. Hrebiky s
mensim priimérem a vétsim statickym nebo dynamickym zatizenim zvy3uji riziko vyskytu perforace. V takovych
okolnostech je tfeba zvazit dodateéné preventivni prostfedky. Nynijsou u obuvi SOI dostupné tfi vieobecné typy
vlozek odolnych proti prorazent.

Kov (napt. 01P, 03) Je v mens\ mlve pnddajny navliv lvaru ostrého predmétu/ohrozen (tj. priméru, geometrie,
ostrosti), tec d dolnioblast chodidla.
Nekov (PS nebo PL nebo kategorie napt. 01PS, 03L): Miize byt lehci, pruznéjsi a zajistit vétsi oblast kryti, ale
odolnost proti perforaci se miize vice IiSit v zévislosti na tvaru ostrého predmétu /ohrozeni (tj./ priméry,
geometrie, ostrosti). Dostupné jsou dva typy z hlediska zajistované ochrany. Typ PS miize zajistit vhodnéjsi

p ] y roztavenéh
materidlu,

9 Vprostiedis i fidisledkyj éspii 50°Cnebonizs,

o) i 5 » i P

lSkIadovamaudnba. o

Obuvjetf j jich, vétranych mistech, chranénou pred p L]

avysokou teplotou a v bezpené vzdalenosti od ostrych predmétii. Behem skladovani se obuv nesmi stlacovat
nebo deformovat.

Posouzent shody s pozadavky se zicastnila autorizovana osoba ¢. 0598. SGS Fimko Oy, Takomotie 8, FI-00380
Helsinki, Finland
W Vyrobce: Profix Sp. 20. 0, 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

LAHTI PRO - firemniznacka vyrobce, 130118XX kadPROFIX

(=39-47 - rozmér; kategorie ochrany pracovni
DI

vroztokuvlainé ydla. Susitv pokojové teploté, nejlé fe vétraném misté, dalek i [ ]
MDoba pouiitelnosti:
ji i i Bde obuvi; YYYY-XX-rokamésicvyi
POZOR!V pripadé jaké! el I i, predieni, prasklin, dér, Zeni
ohledu mldabll ktemuplynu/aoddﬂra Vymby
o y i ssledujicznémky opoti

—Podesevma&rhlmyde\sl nez10mma hlnhs\ nez3mm;

desvijedelsinez 15 Sinez 5 mm;
-vyskabéhounujevkterémkoli bodé mensinez 1,5 mm;
ic hrany prstd, které i ranéni;
-Rozvrstvenimaterialii podrézky;

a) kombinace 2 nebovice dezénii béhounu,

14

“ [ToR (o]  CHYBIZESILENA
S~~=. CAP SPICKA

_ ODOLNOST PROTI _ OMEZENA PRONIK A
POHONNYM HMOTAM ABSORPCEVODY

~K0ZE

o . ODOLNOST PROTI UKLOUZNUT NA
[ P roocsvevrRosene ~ PODLAZE Z KERAMICKYCH DLAZDIC
RUBBER ZGUMY

POTAZENE GLYCERINEM

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
INCALTAMINTE DE LUCRU, tip produs: L30128

Traducere din instructiunea originala

CITITIAC EPESA

ATENTIONARE! Trebuie sd cititi toate atentiondrile legate de sigurantd si toate indicatiile
referitoare lasigurantade utilizare.

Incalfaminte de lucru fac parte din catagoria Il de mijloace de protectie individuali si sunt conforme cu prevederile

Regulamentul 2016/425 si sum efectuati in conformitate cu standardul EN S0 20347:2022+A1:2024. Adresa de

internet! - www.lahtipro.pl

Inciltiminte de lucru reprezmta m(a\tamlmea care are proprietati de protectie, destinata pentru protejarea

picioarelor utilizatorilor i

Inainte de a m(epe unllzavea nehu\e sa venf(an da(a mcallammtea nu este deterioratd, rupta, daca talpa nu este

«ripata. Dupai

ATENTIE! Trebuiesd evluat optul i mnusu/ poate fuiizatinaint d fiecreuiizare. I cozul n core constataf
dpituri frecer

MUtilizare:

ATENIIE' I/mm[e dea mfepe sd utilizafi nebu/e sa mm marm/e/e privitoare la m!egona de protectie pentru a selecta
(ategoriile

deprotectiesunt descrisemaijos.

Aseutilizadoarin conformitate cu destinatia.

Nu folosit d H luila forma talpii ducla

reducereaniveluluide protectie.
Aceste incalri sunt efectuate din material, care in general nu provoaca reactii alergice. Totusi pot apérea cazuri

inal 1,5mm,
estevizi isiatalpiii
i 3 ireturi, ochiuri, b
M Transport:
Incaltrile trebuie transportate in ambalajul original, protejati de soare si de temperaturile ridicate, nu presati si nu
deformati.

Wincaltaminte partial conductiy
Dacé este necesar sa se minimizeze incarcarile electrostatice in cel mai scurt timp posibil, trebuie sa purtati
incaltaminte electrica, partial conductiv, de exemplu atunci cand manipulati explozivi. Incaltamintea partial
conductoare de electri e utilizata ariscul desocdi electri i ub
tensiune ACsau DCa fosl(omp\e{ ellmlnal Pemru aseasigura ca aceasla maalyammle este parfial conductiva, s-a
determinatsaaiba

indoiri i contaminarii, de aceea este important sé ne asiguram c produsulii poate indeplini functia proiectata de
disipare a sarcinilor electrostatice pe toata perioada de utlizare. Prin urmare, daci este necesar, utilzatorul este
sfatuit sa efectueze un test dE rezistenta e\e(lnm acasa §i sa I\ aplice la mlevvale regulate. Acest test si testele
falocul

demunc. ) 1
creste rezistenta electrica a incaltamintei, utilizatorii trebuie s verifice intotdeauna proprietétile electrice ale
incaltaminteiinainte deaintrainzona periculoasa.

in

Materialul di efect indicat pe eticheta amplasata
indica:

material textil O— alt material 3 piele

W Selectarea categoriei de protectie:

0B. ] 20347:2022+A1:2(
Clasal
0108+ zonginchisacalcaiul 5 bsorbtie d slciul

02-01+ penetrareasi absorbtia apei

03 (insertie metalicatip P)

sau

oL " {catipPL) 02+ rezstents P,

sau
035 (insertie nemetalicatip PS)

Clasall

04-0B.+zonainchisaa calcaiului t] i e alcal
05 (insertie metalicatip P)

sau

05L (nsert icitipPL) O+ rezistents infunciedetip +talps

sau

055 (insertie nemetalica tip PS)

06-02-+impermeabilitatea tuturorinalyamintei

WPA - coada, permeabilitate si absorbire scazuta a apei
idetali il { I 20347:2022-+A1:2024.

! trice, tensiunii ielectric
idicats, a caror efectesunt bile cuacti i 100°Csau
mai mare si care pot, dar nu trebuie sa se deosebeasc prin existenta razelor infrarosii, flacari sau stropi mari de
material topit,
) in mediile cu & scazutd, a caror efecte sunt comparabile cu actiunea aerului cu temperatura de -50 °C
saumaiscazuta,

d) i { el imi fonizate.
MDepozitaresi mtretlnere'
Incalfarie trebuie depozitate in ambalaje de rton in locuri uscat, aerisie, protjate impotrva soareli 5 a

ductiva,

oferitadeincaltaminte.

W inciltiminteantistatica

Dacd este necesar sa se minimi larea de incar trebuie purtat:
pentru a disipa incarcaturile electrostatice, evitandu-se astfel riscul de aprindere prin scanteie, de exemplu, a
substantelor si vaporilor inflamabili, i atunci cind existé riscul de electrocutare de la dispozitivele cu tensiune de
reteala \e(ul de m\m(a nupoate fi el\mmat (omplel In(altammtea antistatica (reeaza rezmenta intre picior si sal

dar i tistatici
electri . Varuga alta istatica a ,' air
ocurilorelectrice di arcarilorstatice, d d aintre picior sipodea. Daca risculd
electrocutae di cauza descancri taticenu  ost comple limina, sunt necesare misuri suplmentare pentru a
preveni aestrisc. i § ijos, artrebui si

Dacé exista riscul de expunere la tensiune AC sau DC, trebuie s purtati incaltaminte izolatoare electric pentru a va
pm(e]a impotrivaranilor grave.

¢l \asa\"*“ s
detimpi i Tncaltaminteade clasaall istents la conditii

trebuie utiizata daca existarisculde expunere,

Dacé incaltamintea este purtata in conditii in care materialul talpii este contaminat, utilizatorii trebuie sa verifice

trebuiesa inu
deincaltaminte.
Sevecomandafolosneaunm(mrapamman(

{ detasabil, 3 menti ] efectuatcu
branullaloculsiu.
M Rezistentalaperforare
Rezistenta la perf iincaltar asuratar folosind cuie si fort Unghiile cu

un diametru mai mic si o sarcina statici sau dinamic mai mare vor creste riscul de perforare. Tn aslfe\ de
te, artrebui luate i i n prezent, exist trei tipuri d

ad I, geometria

Me(alu\ (deexemplu, 01P
daritatea),
Nemetal (PS sau PL sau categorie, de exemplu, 01PS, 03L): poate fi mai usor, mai flexibil si oferd o zona de acoperire
mai mare, dar rezistenta la perforare poate varia mai mult in functie de forma obiectului as(um/pen(ol
(adicé/diametru, genmeme) claritate). Ex\sta doud tipuri dispc i 4 pvlves(e protectia pe

Tipul PS i icdecat PL

W Institutianotificats: |

La procesul de evaluare a conformitatii cu cerintele a participat organismul notificat Nr. 0598. SGS Fimko Oy,
Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland

teascutite. M Producétor: ProfixSp.z0.0,, 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLONIA
Dupifi oo L fesi cursatievactsiapoisispalag - 5
colaveta locaeriit, departe LAHTI PRO — marca invegistata a poducatoruu, L30128KX ~ cod PROFIY, Xk=39-47 — marime; tegore de
desurselede caldura. YYY I trecute
WPerioada devalabilitate: ltereleZDI. ) ’
Producatorul nu poate pvezl(e dala de expirare in tlmpul utilizarii.

frecéir, rdpaturi, géuri, ruper, i i
i NO TOE s
T . PO . -~ —PIELE — FARA BOMBEU
J B "0

R : 15 g "

Inaltimeabenzii de rularein orice punctmaimica de 1,5 mm;

-delaminareamaterialelor talpii;

PERMEABILITATE §1

- :AE(?E)E:? g g — ABSORBIRE SCAZUTA
AAPEI

.i EZISTENTA LA ALUNECARE PE 0 BAZA
~ TALPA DE CAUCIUC = DE PLACI CERAMICE ACOPERITA CU
RUBBER

GLICERINA




NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
@ DARBINE AVALYNE, produkto tipas: L30128
Originalios instrukcijos vertimas

Pagal Reglamentas 2016/425 nuostatas darbiné avalyné priklauso antrajai asmeniniy apsaugos priemoniy

kategorijaiir i 20347:2022+A1:2024 normos. Interneto adresas, kuriuo galima rasti
ESatitikties deklaracija: www.lahtipro.pl

Prie3 i ikrinkite ar jj zeista, arnéra plysiy, iy, Jsitikinkite, kad
avalyné nespaudzia.

DEMESIO! Tinkamumo naudojimui jvertinimq bittina atlikti pries kiekvienq naudojimg. Jeigu pastebéjote plysis,

ENaudojimas:

DEMESIO! Pries naudodami avalyne, susipaZinkite su apsaugos kategorijy Zenklais. Tai padés tinkamai parinkti
avalyne pagal atliekamo darbo pobidj. Kiekviena avalynés pora yra pazyméta apsaugos kategorijos Zenklu.
Apsaugos kategorijos aprasomos Zemiau.

Naudokite tik pagal paskirtj.

a)2ardaugiau protektoriausrasty susijungimas;

ip1,5mm;

) matoma, kad bato iSoré irvidinis padas susiliejo.

raisteliai, kilpos, lipnijuosta).

ETransportavimas
Avalyne transportuokite originalioje pakuotéje, saugokite nuo saulés ir aukstos temperataros poveikio;
nesuspauskite, nedeformuokite.

M Dalinai elektros krivi iavalyné

Jei btina kuo greiciau sumainti elektrostatinius krivius, pvz., dirbant su sprogmenimis, reikia avéti dalinai
elektros kriviui laidzia avalyne. Tokios avalynés nedévekite, jei néra visiskai pasalinta elektros smagio arba prie
kintamosios arba nuolatmes srovés pmunqlq elementq palietimo rizika. Siekiant jsitikinti, kad avalyné yra i§
dalies laidi, nustatyta, ibayra100kQ

Naudojimo metu is Ialdzlos medzlagos pagamm!os avalynés elektrine varza galiz) zymlal pasikeisti del lenkimo ir
uiter3imo,

Jeireikia, vartotojas i i irji
Draudziama naudoti priemones, kurias leidzia batams greiciau prisitaikyti prie kojos. Tokios priemonés mazina reguhariaikanotq.iww!oliau' ituréty bati I tsitikimuy darbo vi i
apsaugoslaipsnj. programos dalis. Jei avalyneé d i kuriomis padas uzters iagomis, galinciomis
Avalyné pagaminta s med tialergines reakcjos. Vis dél o galipasitaikytiindividualiy alergin dintavalynes lektring varza, pieeidami  pavojinga zong, vartotojavisada i ¢
j ju. Tokit i irkreipt ij ji apsaugos nuoelektros kriivio savybes.
Medziaga i kuri intaaval % barandasi ; L )
reikime: i
It MAntistatinéavalyné
- tekstilés medziaga O itamedziaga 3 oda Jei bitina kuo labiau sumazinti elektrostatiniy kriviy kaupimasi, avékite antistatine avalyne, kuri issklaido
eleklmslanmus kruvlus, \a\p darbo vietoje |sveng|am k\blvksnmu uzsiliepsnojimo rizikos (pvz., dirbant su
W Apsaugos kateg inkimas kai Sk i elek igio, kurj gali sukelti i elektros

P:
0B. - pagrindiniai standarto EN S0 20347:2022+A1:2024 reikalavimai, | arba Il klasé
Iklasé
01 - 0B+ uzdara kulno zona, antistatinés savybes, energijos sugérimas kulno srityje
02 - 01+ vandens prasiskverbimas ir absorbcija
03 (P tipo metalinis vidpadis)
arba
03L (PLtipo nemetalinis vidpadis) 02-+Atsparumas perforacijai priklausomai nuo tipo + padas su
protektoriumi
arba
035 (PS tipo nemetalinis vidpadis)
Il klase
04— 0B+ uzdara kulno zona, antistatinés savybés, energijos sugérimas kulno srityje
05 (P tipo metalinis vidpadis)
arba
05L (PL tipo nemetalinis vidpadis) 04+Atsparumas perforacijai priklausomai nuo tipo + padas su
protektoriumi
arba
055 (PS tipo nemetalinis vidpadis)
06— 02 + visos avalynés atsparumas vandeniui
FO simbolis reiskia, kad padas yra atsparus dyzelinui.
SR simbolis reiskia atsparuma slydimui ant glicerinu padengto keraminiy plyteliy pagrindo.
WPA - kotas, ribotas vandens pralaidumas ir absorbcija.
Ssamii fjaapi i i 020347:2022+A1:2024.

W Naudojimo apribojimai:
Avalynéyra naudujama

a) siekiant
b) aukstos temperatiros salygomis, kai poveikis yra panasus j 100 °C arba aukstesnés temperatiiros poveikj

9 i - i Ko poveiisyrapanasus-50°Carbai -
d) siekiant utikri i i jonizuojanci i
MLaikymasirprieziara:

Avalyne turi bti laikoma kartoninése pakuotese sausoje, gerai védinamoje, apsaugotoje nuo saulés ir aukstos

Po kiekvi dojimo ir pries atli iedi i avalyne batina kruopsiai nuvalyti, naudojant tam
minksta, drégng skudurel ir muila. Avalyne dziovinkite kambario temperatiroje, gerai védinamoje vietoje,
atokiaunuosilumossaltiniy.

ENaudojimo laikas:

DEMESIO! Avalyné praranda savo apsaugines savybes ir netinka vartojimui, jeigu turi mechaninius pazeidimus,
nutrynimus, plySiusirpan., nepriklausomainuojos pagaminimo datos.

io, atsiradimas;

patjei i i iekiu ar nosele;

i15 mmirgilesné nei Smm;

-padomedziagossluoksniyatsiskyrimas;

tinklo srove naudojanti jranga, rizikos). Antistatiné avalyne sukuria varza tarp pédos ir pagrindo, taciau gali

neuztikrinti visiskos apsaugos. Antistatiné avalyné netinka darbui su-elektros jrenginiais, kuriais teka elektros

sfove. Butlna nepamlvsl\ kad anllslalme avalyné neqaranluoja (mkamcs apsaugos nuo elektms smagio del
fatikvara appédosirg

Jei yra kintamosios arba nuolatinés srovés jtampos poveikio rizika, siekiant apsisaugoti nuo rimty suzalojimy,
reikiaavéti elektraizoliuojancia avalyne.
1 Klases avalyné gali sugerti drégme ir tapti laidi, jei ilga laika dévima drégnoje ir $lapioje aplinkoje. If Klasés

ly
Jei avalyné dévima tokiomis salygomis, kuriomis uZtersiamas padas, pries jeidami j pavojinga zona, vartotojai

y
s . . . N

Rekomenduojama dévetiantistatines kojines.

Jei avalyné tiekiama su iSimamu vidpadziu, informaciniame lapelyje turi biti aiskiai nurodyta, kad testas buvo
atliktas sujdétuvidpadziu.

WAtsparumas perforacijai

Sios avalynés atsparumas perforacijai buvo iSmatuotas laboratorijoje, naudojant standartinius vinis ir jégas.
Mazesnio skersmens vinys, esant didesnei statinei ar dinaminei apkrovai, padidins perforacijos rizika. Tokiomis
salygomis reikia naudoti papildomas prevencines priemones. Siuo metu AAP avalynei sidlomi trijy tipy
perforacijaiatsparts vidpadziai.

Metalinis (pvz., 01, 0: \ ziau priklauso nuo astrau: formos (t. y. skersmens, geometrinés
formos, astrumo), taci ikos ji i iné

Nemetalinis (PS arba PL arba, pvz., 01PS, 03L kategorija): Jis gali biti lengvesnis, lankstesnis ir uzdengti didesnj
plota, taciau atsparumas perforacijai gali skirtis ir labiau priklausyti nuo astraus daikto formos (t. y. skersmens,
geumemnes formos, astvumo) Atsizvelgiant j \elklamq apsaugy, skiriami du tipai. PS tipas gali uztikrinti
tipas.

ENotifikuotojijstaiga:

Atitikties jvertinimo procedroje dalyvavo notifikuotoji jstaiga Nr. 0598. SGS Fimko Oy, Takomotie 8, FI-00380

Helsinki, Finland

MGamintojas: Profix Sp. 2.0, 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKIJA

WSimboliy pa as:

LAHTI PRO — gammm]a prekés Zenklas, 130128XX PROFIX kodas, XX 39 47 dyd\s darbmes avalynes
YYYY-XX DI

“ No TOE _ BEPIRSTY
—-—= APSAUGOS

_ RIBOTAS VANDENS
PRALAIDUMAS IR ABSORBCLIA

—NEPRALAIDUMAS ALYVAI

)
Pea — GUMINIS PADAS k _ ATSPARUMA SLYDIMUI ANT GLICERINU

RUBBER Rl PADENGTO KERAMINIY PLYTELIY PAGRINDO

WHCTPYKLINA 3A EKCMIOATALINA

PABOTHYW OBYBKW, npoussoacTeH Tn: L30128

NpeBoA Ha OpUTMHANHaTa MHCTPYKLWA

MPEAN A NPUCTHAUTE KbM YNOTPEBA TPABBA 1A CE 3ANO3HAETE CbC CIEAHATA
MHCTPYKUMA.

NPEAYNPEXAERNE! Tpabsa da npoyememe ecuyku npedynpexdenus, C6bp3anu ¢

pencrsana 3aTa a B CboTBETCTBME COC
Pernament 1016/425 W ca u3paBoTenn B cbrnacue ¢ Hopmata EN IS0 20347:2022-+A1:2024. UkTepHer azipeca, KbjieTo
vorsercrane:wwwahtipropl
PaGoThu 06yBK Ga OyBKH  NPEATa3HH (BOICTBA W Ca NPEAHI3HAYEHN 32 pEATazBae Wa CTHManaTa Ha
IOTPEGHTENA O HapaABaHHA Mo Bpevie Ha pacoTa.
TIpesy 42 MACTBHTE KoM YOTPEG3 Ha oByBKITe CTegsa A NPOBEPHTE, 43N OBYBKITe He ca MIOBPEAEHH, CKbGaHH,
(€

1,5mm,

-Me) BPB3KH, Kanc, BeKpo).

Hakonor or

G BCbOTBETCTBUE C

W Tpaucnoptupane

QbyBKurTe TpAGia A Ce TPAHCOPTAPT B OPUTUHATHATA Wit ONAKOBK?, TPAGBA A Ce NA3AT OT CTLHLE W BHCOKD
TeNEaTypa i 42 e e rbBaT N AQOpMIpaT.

B YacriuHO NPOBOANMM 06YBKI

a TpAGBa fa
Ce HOCAT YacTHuHO NPOBOAMMA 06YBKW, HApUMEp NP pabota ¢ eKCAO3MBH. AKO PHCKBT OT TOKOB yAap o
eNeKTPUYECKM TOK WA YacTi NoA Hanpexenue AC uan DC He € HaMbAHO eNUMUHUPAH, YACTUUHO eNeKTPONPOBOAUMM

Kpakara. 06yBKW He TpAGBa Aa ce u3non3gar. 3a PaHTHPa, Ye TOpHaTa rpaHiLa Ha

BHUMAHME! Tpsdea da nposepume danu ofiskume ca 200hu 30 ynumyeﬁa npedu scao ofyeave. B cryuaii, ve a
MoXeace
W Ynorpe6a: npometit Haors POAYKTLT MOXe fa

BHUMAHHE! lpedu ynompe6ia mpstea 3a ce 3an03Haeme ¢ 3HaYEHUA Ha KAMEZOPUUME 3ALUMA C Uen NpaGUTEN

ueonucanano-dony.
[1aceu3NON3BaT CaMO N0 NpeHasHaveHHe.

He TpA6Ba 42 ce M3NON3BAT CPECTBa, KOWTO M03BONABAT N0-61P30 HanacBaHe Ha 0ByBKATa Kb XopunoTo. Takiea
CPEACTBA MOTaT 2 A0BEAAT 0 HaMarleHa CTefleH Ha 3aLTa.

06yBKWTe ca U3PaBOTEHM OT MaTEpWaTH, KONTO KATO A0 He NEA3BHKBAT anepridh peakunn. Morar a ce noAgaT
WHIMBARyanHY TakwBa. B T03# Cnyuait ynoTpeBara Ha npoyKTa TpAGEa Aa ce MpeyCTaHoBH 1 TpAGB Aa ce NOTHpGH
nekapcKanomou.

Matepuanst

B 11360p Ha KaTeropua a 3auuTa:

TaHaapt EN1S020347:2022+A1:2024 |aw ll knac

Iknac

01-0B.+3aTBOpeHa

02-01+npouksae n abcopoupane HaBopa
03 (meranHa crenka ot Tun P)

W
TunPL) - 02+ Ycroitumsoct 0TTMNa +NOAMETKA CNPOTEKTOP

W

035 (Hemeranka crenka or Tun PS)

Knacll

04-0B.+3aTBOpeHa

05 (meTanHa crenka ot Tun P)
W

05L (Hemerana crenka or Tun PL) — 04-+ycroiiumgocr TOTTHNG -+ NOAMETKa CNpOTeKTOp
W

055 (HemeranKa crenka oTTin PS)

0602+ BoA0yCTOBOCT Ha LenuTe 0ByBKM.

CamBombTFO03Ha42Ba, Ye NOAMETKAT e yCTOT|MBa Ha A3€NoBo FOpHEO.

Cumsor ycroitumBocT p , NOKDUTH CFANLEPUH.
WPA - pKonaH, O paiieHo NpOHUKBaHe  a6CopbLA Ha Bana

EN1S020347:2022+A1:2024.

W Orpannuenvenpuynotpe6a:
06yBKiITe He canpeHasHaseH 3aynorpeta:
a) ¢ P ToK,
b) B30HiconacHa Bb3/elic] 100°C
KonTo Morar, ¢ ronemi
NpBCKH pasToneH eran,
) B30HHC Bb3fleiC -50°C unucno-Hucka,
d) cuy i
W ChXpaHeHme oI bKKa:
06yBKiTe TpAGB 72 Ce CLbXPAHABAT B TEKCTYPHA ONAKOBKI Ha X W NDOBETPHBIA MeCTa 2 Ce Na3AT oT CTbHUE
BIICOKa TeMNEpaTypa, Zlaney or ocTpy MpeaveTH, Mo BPeme Ha ChYpaHeHHe a 0ByBKUTe Te He TpAGB fa ce CrbBaT i
nedopupar.
(nep Bcaka ynotpe6a obyskuTe TPAGBA Aa ce NOYMCTAT W Ce/l TOBA A3 Ce M3MMAT C MeK NaplUan NoToNeH B CanyHeH
DasTBop B XK Boa. [la ce cywuM B CTaiika TemnepaTypa, Hait-A06pe Ha NpOBETPHBO MACTO, Aafed OT TOMMMHHN
3TOUHMUM,
M CpokHaroaHocT:

'BHHMAHME! B cryuaii Ha KaKeamo u 0a e MexaHu4H nO8peda, NpomBpREaHe, HanyKeare, Npodynveae, paskaceatie

TIpeAna3HiTe 06BN TPAGB A e CHEHST, Koraro Aony:

-G cTuTe;

-opHaTa yacT UMa yuacTbUM C ALGOPMaLIA NN CKbCaHil LUeBOBE;

- Pa3yienae Ha ropHaTa uacT Ha 06yBKaTa OT BLHILHAT UacT Ha NOZMETKATa C NoBeye oT 15 mm AbMKHHa i 5 mm
AbnbounHa;

- 1,5mm;

TakuBa) ¢

CTHTe, KOWTO MOTAT AQ NPHUMHAT

-Pa3cnoABaHe HaMaTepuaniTe HanoaMeTKaTa;

- M3pasena edopMaLA Ha BLHILHAT MOAMETK, MDHUMHEHa OT W3NAraHe Ha TONAKA, MOD2M HAKOR OT CTEgHTE
npHaH:

aa

V3MbAHABA MPeiHasHaueHaTa i GyHKUMA 3a pasceiiBane Ha eNEKTPOCTATMUHW 3apAIM NPe3 UTWA Nephoa Ha
ynoTpe6a. Mopaau T0Ba, NpH HEOBXOMUMOCT, Ce MpenopbY8a NOTPEGHTENAT Aa HANpah Tecr 3a eneKTPHYECKD
® Joman Tosutecr fony Tecrose TpAGBa fa
6baaT pyTHHa YacT o7 Balwara nporpama 3a NpeAOTBPATABHE Ha 3N0NOAYKH Ha PAGOTHOTO MACTO. AKo 06yBKITe ce
HOGAT NIpH YC0BIAA, IpH KOHTO MaTepanbT Ha NOAMETKATa @ 3aMbPCeH C BellecTBa, KONTO MOraT A yBenuuar
BUHaru TpAGBa fa cBa

Ha 06yBKHTe, NpeaU A3 Be3e Bonacka 30Ha.

flpenop: i TBOTO.

AKo Ce U3N0N3BAT YaCTWYHO NPOBOAMMY 06YBKM, CbNPOTUBNEHHETO Ha Noja TPpAGBa Aa Gbe Takosa, ye Aa He
06e3cunBa 3aluTaTa, 0CHrypeHa ot 06yBKuTe.

W AHTHCTATHYHM 0BYBKY

AKo e HeofXopuMo fa ce cBefie A0 MUHUMYM HaTPYMBAHETO Ha eNEKTPOCTaTMYHK 3apAAM, TPAGBa Aa ce HOGAT
AHTUCTaTHYHY OBYBKN, 32 72 Ce Pa3CeiiBaT eNeKTPOCTaTYHITE 3APAZM, KATO 10 TO3W HaUMH Ce W3BATB PUCKBT O
JICKPOBO 3ananBaHe HaNpUMep Ha 3aNanuMM BELLIECTBa W Napih, KaKTO W KOTaT0 PUCKBT OT TOKOB YAGp O YCTpOiiCTBa
3aXPaHBaHW C MPEXOBO HaNPeXeHue Ha aboTHOTO MACTO He MOXE Aa (e eNUMUMHIPA HAMBAHO. AHTHCTATHUHUTE
06yBKM Cb33aBaT CHAPOTUBNEHME MEXAY KPaKa i 3eMATa, HO MOXE A He OCHTYPAT MbiiHa 3alLMTa. AHTUCTaTHYHUTE
06yBKW He Ca NOAXOAAWM 3a PaBoTa NPK eNeKTPUYECKN MHCTanALMM NOA Hanpexerue. Mons, He 3abpasaiiTe, ve
AHTUCTaTHYHIITE OBYBKW He FapaHTUDAT AZeKBATHA 3aLLMITa Celily TOKOB yAap, ALAKALI Ce Ha CTaTHAHM Pa3pAAN, Tbil

KaTo Cb3ABaT CaMO C . AKO PHCKBTOT q

enuMHHADaH 031 PUCK. Te3u MepKi,

KaKTO It JOMbAHUTENHUTe TecToBe, U36poenu no-pony, Tpatea fa 6bAaT pyTukHa vact ot Bawata nporpama 3a
o

AT TORHENTOK.

AK0 HMa pHCK OT W3naratie Ha AC w1 DC HanpexeHie, TPAGBA A2 Ce HOCAT eneKTPIIECKi HSOMPALLM 0BYBKW, 33 Aa ce
IpeAOTBPATH CEpHO3HO HApaHABaHE

06yKuTe 0T | Knac morar, B CTaHar aKo e
O6yskire o Il knac caycroi ¥
aKOMMA PHCK T eKCIOSLUA,
Bycosns, BUHar TpAGea fa

AKO Ce BNOT3BAT GHTHCTATI4H OGYBKH, CHMPOTMBMEHHET Ha NORa TPAGBa Aa b TaKoB3, Ue A2 He o6escunsa
SaUTaTa, 0CHTypeHaor6yBKITe.

m
penop pani.

Ako 06yBKuTe e 0CTaBAT C M3BaX[JaeMa CTeNKa, B GpoluypaTa 3abIXUTENHO TPAGBa ia UMa ACHa MHGOPMaLWS, Ye

W3NATBAHETO € MPOBEIEHO CoC CTeNKa B o6yBKaTa.

W YcroituMBocTHanpoGuBaHe

Yeroiiumsoc rBO3AeU U
unw. TBO3eM C NO-MATTbK AUaMETBD U NO-TONAMO CTATH4HO WIM AMHAMUNHO HATOBAPBAHE YBENMYGBAT PHCKA OT
nepdopauys. llpu Te3i 06CToRTeNCTBa TpAGB A2 e OBMMCTAT AOMBAHUTENHI NpeBaHTUBHH MepKi. loHaCTOALeM &
oByBKuTe 07 TN ITICca AOCTLHU TP BIIA CTEAKH, yCTOYMBH Ha nepopauys.

Metanku (Hanp. 01P, 03) Mo-manko ce BAUAAT OT GopMaTa Ha OCTPUA NPeAMET/3anNaxa (T.e. AMaMETP, reoMeTpus,
ocrpora), 107HaTa YacT Ha CTbANoTo

Hemerani (PS wnt PL wnw kareropus, Hanp. 01PS, 03L): Moxe 4a e No-Teka, no-bBKaBa 1 fa ocHrypABa no-ronsva
TIN0LL| Ha NOKPUTUE, HO YCTORYMBOCTTa Ha NePHOPaLIUA MOXKe Aa BaPUPa NOBEYE B 3aBUCHMOCT OT YOpMaTa Ha OCTPHA
npeaMer/3annaxara (T.e. AMAMETB, reoMeTpwA, 0cTpoTa). peATaraT ce 482 BIAa N0 OTHOLEHiE Ha 3ALLITATa, KOATO
ocurypasar. T P! P O-MaTbK AMaMETBp, 0TKONKOTO PL
W Hotuduumpan oprau:

o C y 0598.
5GS Fimko Oy, Takomoties, FI-00380 Helsinki, Finland
[ p.20.0,03-228W ul 4,NONWA

W 06AcHeHHe Ha 03HaYeHNATa:
LAHTI PRO - ToproBcka MapKa Wa npow3soauTens, L30128XX — kog PROFIX, XX=39-47 — pazwep; Kareropua Ha

3awuTata Y ; HMep — 3aBbpLUBA C
Gykeume DI,
TUNCA HA
NO TOE
—KoXA [ - TBbPIA
L
= CAP Rrmymel

YCTONYUBOCT HA XITb3TAHE BBPXY
[ P _ ronvercaspasorei ~ TIOBEPYHOCT OT KEPAMIYHI I0KH,
RUBBER OTTYMA

NOKPUTH CTULIEPUH

_ PEBUCTEHTHOCT HA _ OFPAHIYEHO
MALLMHHO MACTIO TPOHUKBAHE 1 ABCOPBLIVA HA BOJIA




KASUTUSJUHEND

@ TOBIALATSID, tootetiliip: L30128

Originaalkasutusjuhendi tolge

LUGEGE LABIKAESOL o o pahjustest:
it dimali a) 2 vdi enama turvisemustrikombinatsioon,
b)vahendadaturvise korgustalla 1,5 mm,
Tuleb tutvuda koikide it i toote Nah jalatsi Ji
ohutut kasutamist. i omblukk, paelad, aasad, velcro-kinnitus).
Toojalatsid kuuluvad teise kategooria isikukaitsevahendite hulka ja vastavad Maérus 2016/425 sitetele nmg on Maned neist 0 i 0 i
toodetud vastavalt EN 150 20347:2022+A1:2024 nduetele. kus ELi on i o
kittesaadav: www.lahtipro.pl WTransport:
i Jalatseid tuleb transportida originaalpakendis, kaitsta péikese ja kdrge temperatuuri eest, mitte painutada ega
Kontrollida, etjalatsid j rebenenud, tald i

TAHELEPANU! Kasu[uskalb/lkku:r tuleb hinnata enne igat kasutust. Kui ilmnevad praod, kriimustused,

MOsaliseltelektritjuhtivad jalatsid

vigastused, virvimuutus
WKasutamine:
TAHELEPANU! Enne kasutama asumist tuleb tutvuda kaitsekategooria mirgistusega, et valida teostatavate tidde

Kasutage ainultnagu ettenahtud.

Ei ole lubatud kasutada vahendeid, mis vimaldavad kiiremat jalatsi sobitumist jalaga. Niisugused vahendid
voivadvahendadakaitsetaset.

Antud jalatsid on valmistatud materjalidest, mis iildjuhul ei pohjusta allergilisi reaktsioone. Siiski vaib iksikutel

- tekstiil

W Kaitsekategooria valimine:

0B. — EN IS0 20347:2022+A1:2024 | vii Il klassi pahinouded

Klass |

01— 0B.+ suletud kannatsoon, elektrostaatilised omadused, energia neeldumine kanna piirkonnas.
02 - 01+ vee sissetung ja imavus

03 (P-tiliipi metallist sisetald)

Vi

03L (PL- isetald) 02 ikindlus 56 ibist-+tald turvisega
Vi

035 (PS-tiipi mittemetallst sisetald)

Klass I

04— 0B.+ suletud kannatsoon, elektrostaatilised omadused, energia neeldumine kanna piirkonnas.

05 (P-tiliipi metallist sisetald)

voi

05L (PL-tiliipi isetald) 04+ i soltuvalt tiibis turvisega

oI

055 (PS-tiiiipi mittemetallist sisetald)

06— 02 + kogu jalatsite veekindlus

FO siimbol naitab, et tald on vastupidav diislikiitusele.

Siimbol SR naitab libisemis liitseriiniga kaetud k iliste plaatide aluspinnal.

WPA - sire, piiratud veelabilaskvus ja veeimendumine

Uksikasjalik teave kaitsekategooriate kohta on esitatud standardis EN IS0 20347:2022+A1:2024.

W Kasutuspiirang:

Antudjalatsid ei ole ette nahtud kasutamiseks:

a) i i i 3

b) ko igakeskk ille toime on vrrelday 100 °Cvoik igach
mis voivad, kuid ei pea olema iseloomustatavad infrapunakiirguse, leegi voi materjali suurte
sulametallipritsmete esinemisega,

) madala temperatuuriga keskkondades, mille toime on vérreldav -50 ° C voi madalama dhutemperatuuri
toimega,

tamineja hooldus:
Jalatseid 1
eest, hoid

ist laengut vaimalikult liihikese aja jooksul, elektrilisi, osaliselt
elektrit juhtivaid jalatseid, nt Ihkeainete kasitsemisel. Arge kasutage osaliselt elektrijuhtivaid jalatseid, kui
elektrilodgi voi pinge all olevate vahelduv- voi alalisvoolu osade oht ei ole taielikult vlistatud. Selleks, et olla
kindel, et need jalatsid on osaliselt juhtivad, méérati kindlaks, et nende iilemine takistuse piir on uues seisundis
100kQ.
Kasutamise a]al voib Juhtlvast materjalist jalatsite e\eklmaklslus paindumise j Ja: saastumise taga}auel olulwselt
muutuda, mi et
oma kasutusea jooksul. Seetdttu on soovitatav, et kasutaja teeks vajaduse korral kodus elektritakistuse testi ja
rakendaks seda korrapéraste ajavahemike tagant. See ja allpool loetletud katsed peaksid olema tédannetuste
ennetamise programmi tavaparane osa. Kui jalatseid kantakse tingimustes, kus talla materjal on saastunud
ainetega, mis voivad suurendada jalatsi elektritakistust, peaksid kasutajad alati enne ohtlikule alale sisenemist
kontrollimajalatsi elektrilisi omadusi.
Souwlatavunkasutadae\eklmhajmavaldsukke

liselt elektrit 0 I lline, et dak
jalatsi pakutavat kaitset kehtetuks.
W Antistaatilised jalatsid

Kui on vaja minimeerida elektrostaatiliste laengute tekkimist, tuleks kanda elektrostaatilisi laenguid hajutavaid
antistaatilisi jalatseid, et valtida sidemete, nt tuleohtlike ainete ja aurude siittimise ohtu, ning kui elektrilogi
ohtu ei ole vaimalik tookohal elektrivorguga tootavatest seadmetest taielikult korvaldada. Antistaatilised jalatsid
loovad jala ja maapinna vahel vastupanu, kuid ei pruugi pakkuda taielikku kaitset. Antistaatilised jalatsid ei sobi
tabtamiseks pinge all olevates elektripaigaldistes. Oluline on markida, et antistaatilised jalatsid ei taga piisavat
kaitset staatilisest elektrildagist tuleneva elektrilgi eest, kuna need tekitavad ainult vastupanu jala ja paranda
vahel. Kui staatilisest elektriloagist tulenev elektrilgi oht ei ole taielikult kdrvaldatud, on selle ohu valtimiseks
vaja votta lisameetmeid. Sellised meetmed, nagu ka allpool loetletud lisauuringud, peaksid olema tGoannetuste
ennetamise programmitavapirane osa.

Amistaaﬂlised jalatsid ei paku kaitset’

iva m.Kmon oht d: - Vi
t
I Klassi jalatsid voivad |mada niiskust j j2 mnuludajuhuvaks, kul neld kantakse plkka aega nnskeles]a mérgades
tingimustes. Il klassi j kuion oht,
etnendegavoib kokku puutuda.
Kui jalatseid kantakse tingimustes, kus talla materjal saastub, peaksid kasutajad alati enne ohtlikule alale
sisenemist kontrollima jalatsite antistaatilisi omadusi. Kui kasutatakse antistaatilisi jalatseid, peab poranda

Kaitset.

Soovitatav on kasutadaantistaatilisi sokke.

margitud, et katse on tehtud koos

sisetallaga.

W Vastupidavus perforatsioonile

Konealuste jalatsite labiloogikindlus moodeti laboris, kasutades standardseid naelu ja joudu. Valksema
labimddduga naelad ja suuremad smaﬂllsed voi di i koormused

Sellisel juhul Praeguon ji st tiiiipi
perfnralsmomkmdlaids\setaldasid

Mem\l (nt O1P, 03) Seda mojutab vahem terava eseme/ohu kuju (st labimadt, geomeetria, teravus), kuid

piirkonda.
Mittemetall (PS voi PL voi kategooria nt O'\PS 03L): See volb olla kergem, paindlikum ja pakkuda suuremat
katteala, kuid i d: bjekti/oht kwusl(stlablm
geomeetria, teravus). Pakutava kaitse tilipi. P! ip Vo Kaitset
vaiksemalabimaoduga
M Noteeritudin: ioon:

Nouetele vastamise hindamise protsessis osales noteeritud iiksus Nr 0598. SGS Fimko Oy, Takomotie 8, FI-00380
Helsinki, Finland

M Tootja: Profix Sp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POOLA

Parast igat kasutuskorda tuleb jalatsid pohjalikult puhastada ja seejarel pesta kasitsi leiges
niisutatud pehme lapiga. Kuivatada il, soovitavalt hastiventileerit kohas,
eemal.

WKdlblikkusaeg:

TAHELEPANU! Ukskoik missuguste mehaaniliste kahjustuste, haordumiste, pragude, aukude, rebendite korral,

Pealsejavali ineille1s

-Turvise korgus mis tahes punktis vaiksem kui 1,5 mm;

-Vilistallamaterjalide koorumine;

[ ]
LAHTI PRO - lontja ﬂrmamark L30128XX PROFIX kood, XX=39-47 — suurus; tédalatsite kaitsekategooria;
Yy [6pustahedZDI.

[\oR[e]4  PUUDUVAD
~NAHK &( -

- CAP TURVANINAD

— NAFTAKINDLUS _ PIIRATUD VEELABILASKVUS
JAVEEIMENDUMINE

. LIBISEMISKINDLUST GLUTSERIINIGA
— KUMMITALD = KAETUD KERAAMILISTE PLAATIDE
RUBBER

ALUSPINNAL

IHCTPYKLIIA 3 EKCINYATALT

@ Mpodeciiine B3yTTA, npousBoacTBeH TUN: L30128
Mepeknap opuriHanbHoi iHCTpYKLi

TIEPLL HIX MOYATH EKC BHPOBY, I b 3 Uil
IHCTPYKUIEK.
LUKEHHS! Heobidwo oswaii 3 adivia wodo Gesneru npu

Mpoceciie 83yTTA BIAHOGITbCA A0 Kareropii | 3acofis HaVBIAyanbHOrO 3aX1CTY, BIAMOBIAGE BMOTaM PernaneiTa

2016/425 § rorosnene sianosiawo A0 craaapry N IS0 20347:2022-+A1:2024. Apec Gy, a skovy wokia
TDUMATI € propl

Mpodpeciiiie B3YTTA- e B3)TTA 3 3aXHCHANY BICTWBOCTAN, L0 3a6e3esyioTb 3aXHCT CTYTHI KOPHCTYBasa BiA

TPaBMNIAYACTpaL.

ﬂepm, HIX NOYATH KOPUCTYBAHHA BhpﬂﬁOM, Qi NEPEKOHATUCH, WO B3YTTA He NOLUKOAXeHe, He NOPBaHe, Wo Ha

Poauapysasmamarepinaniaoue;
Towimia

a) KomGiauia 260 Ginblue pucyKis npotexTopa,
b) 3MeHLLIEHHA BUCOTH NPOTEKTOPA 10 MEHLL HiX 1,5 MM,

S —

Tlicna 3aki TiB3yTIA A KOPHC ianos P
W TpancnopryBanHa

B3yTTa Cnig TPaHCNOpTYBaTH B OPUTiHANBHIN YNaKOBUI, 3aXMLIAT Bif) COHAYHOTO CBITNA | BUCOKOT TemnepaTypH, He
CTHckaTHabo He fiepopmyBaTh.

M YacTKoBO eNeKTPONpOBiAHe B3YTTA

TpiLH ; ! WoBOHO e cTUCKAECTYMKL. K10 Heo6XAHO MiKiMi3yBaTH eNeKTPOCTaTHYHI 3apALH B HaiHKOPOTLLI TepMiKW, CH} HOCHTH eNEKTPHUHE, YaCTKOBO
YBATA! lNeped Koxrum 3acmocysanks cnid 6uxoHamu ouyisKy npudammocmi 6upoby do excnyamayii. Aikujo Gydyme HaNDUKNALL i Yaa i
MIHU B3YTTA HE MOXHA BUKOPHCTOBYBATW, AKILO HE NOBHICTIO YCYHYTO PUHK YPAKEHHS eNeKTPUUHUM CTPYMOM abo
SaMIHUMY 63YMMA HOBUM. feTanamn, ACa6oDC. WO L4e B3YTTA € acn
W Ekcnnyatauis: pisHoi0 1000m,
i i o6 Tl yac BUKOPHCTaHHA eNKTPHUHMI ONip B3YTTA, BUKOHAHOTO 3 eNeKTPONPOBIHOTO MaTepiarly MOXE 3HauHo
npayi. Kame20piA. Wy 1pi 83)) BHACNIJOK 3rUHAHHA Ta Tomy Cnig 1o BUPI6 30aTeH BUKOHYBATH CBOI

Kal;ezapﬂxﬂxu(myunumm‘w)«ue.
BUKOPHCTOBYBaT MMLIE 32 MPUSHAEHHAM,

ToBYBaTH i TYNHi. Taki
3MeHLLYBaTH ieH 32XUCTy.
Ue B3yTT# BArOrOBnEAe 3 MaTepiie, A B 3ArsHOMY He AKINKAIOTS ATEPTISHOI PERKLT. Ae MOYTD, OBHaK,

GyHKLio PO3CiIOBIHHA CTaTHUHIX eTKTPHIHIX 3apABIB MPOTATOM YC00 TepiMy cyGin. Tomy, y pasi noTpeti,
KOPHCTYBaeBi PEKOMEHIYETHCA NPOBECTH TECT Ha e/eKTPMYH ONip B JOMALLHX YMOBAX | BHKOHYBATH i0r0 Yepe3
peryaspHi NpoMixKW vacy. Lleii Tecr i nepeniveni Hinkde TeCT NOBUHKI GyTH PYTUHKOIO YacTAHO NPOTPaMIA
3an06iraHHA HeWaCcHUM BINaKaM Ha Po6ouoMy Micui. AIKILO B3yTTA HOCHTLEA B YMOBAX, KOAM MaTepian nijowsH

peuoBHHAMM, AKi DU OTip B3yTTA, KOUCTYBaui 060B'A3K0BO NOBMHH

TaKoi peakui. B
iNPOKOHCYNbTYBATUCh 3 Nikapem.
MaTepian, 3 AK0ro BHTOTOBAEHo BHPIS, BKa32HWH Ge3M0CepeRHb0 Ha B3yTTi aG0 Ha APAUKY, W0 AORAETHCA A0 HbOO.
Bka3ai cmBony 03HavakoTh:

~TekcTUS Ui MaTepian O i marepian 3 - wkipa

W BuGip Kateropii saxucry:

0B. 20347:2022+A1:2

Knacl

01— 0B.-+ 3aKpHTa 'ATKOB 30Ha GHTCTATHYHI BNACTHBOCTI, TOTMHaHHA eHeprii B ' ATKOBili 01
02— AKO1 -+ NPOHHKHEHHA Ta NOTMHaHHA BOAM

03 (MeranesaycrinkaTuny P)

abo

THBOCTIB3yT

K140 BUKOPICTOBYETHCA YACTKOBO ENEKTPOMPOBIAHE B3yTTA, OMp MATOrH M€ YT Takiw, W06 He opyuyBaTh
32T, Ak 3a6e3nedye B3yTTA.

W AWTHCTaTHuHe B3yTTA

AKWo HeoBXiAHO MIHIMi3yBaTH HAKOMMYEHHA eNEKTPOCTATHYHHX 3aPAAIB, CNA HOCHT AHTUCTATHUHe B3YTTA, WO
PO3CII0E eNeKTPOCTATUUHI 3aPAAN, YHUKAIOUM TaKUM UMHOM PU3MKY iCKPOBOTO 3aiiMaHHA, Hanpuknaa,
7erKO3aAMACTAX PeYOBHH i NapW, @ TaKOK, AKLLO HEMOATHBO MOBHICTIO YCYHYTH PUZHK YDAXEHHA ENeKTPHUHIM
CTpyMoM Ha poSosoMy Micu B} 06aHaHHA, L0 MPaUOE B} eNeKTPOMEpeXi. AHTHCTaTHHE B3YTTA CTBOPIOE OMip
Mk HOTOIO | 3eMnelo, afle MOXe He 3a6e3nediTH NOBHIH 3aXCT. AHTUCTATUYHe B3YTTA He NIAXOAUTb A4NA po6oTH Ha
NeKTPOyCTaHOBKAX N7 Hanpyroi. CAiAl NaWATATH, WO HTHCTATUYHE B3YTTA He FapaHTYE HATEKHOTO 3aXHCTY B

i nignoroto. fIKLLLO PUNK YPAXEHHA eNEKTPHUHUM CTPYMOM Y Pe3ynbTaTi CTaTHYHMX PO3PAZIB He NOBHICTIO yCYHYTO,
HEOBHHO BXUTH RGAATHOBAX 30XON. A7 3ANOGIFakA UsoMy PISIY. Ta 3aKOM, 3 TaKOK. AORETKGE

Nepeniveni Hnkye, D an0Bira A HelwacHM BANaAKam
03L Tuny PL) 02 +CriiiKict 3aNeXHOCTI BiA P )
abo A yesannar i cipymom.
035 (HemeranesaycTinka Ty PS) Ko ichye gilo3mi criiHOro CTpyM sonsii
Knacll Wo6yBe3neunTuc BiA cepio3HMX TPaBM

04— 0B.-+ 3KpHTa N'ATK0B 30Ha AHTUCTATHHI BNACTUBOCTI, TOTAMHaHHA eHeprii B ' ATKOBlt30Hi
05 (MeranesaycrinkaTany P)

abo

05l riny PL) 04+ Criicr Tisin

abo

055 (Hemeranesa yctinka Tuny PS)

06—02 +Bo0CTiiKiCTb yCbOr0 B3yTTA

« crilika,
€ YA€ CTilfKic

WPA-XBoCTOBIK, 06MeXeHe NpONyCKaHHA | NOFNMHAHHA Boaw

it i i Ty ROCTYNHaBC i 20347:2022+A1:2024.

W 06MeNeHHA BUKOPUCTAHHA:
Lle B3yTTA He NpH3HaUeHE ATA BUKOPHCTaHHA

B3yTTA Knacy | MoXe BGUDT BOMory i CTaBaTH eNeKTPOMPOBIAHMM, AKILO HOTO A0BTO HOCATI Y BOROTUX | MOKPIK

yMoBax. B3yrra knacy Il cTiiike A0 BOTOTIAX i MOKPUX YMOB i MIOBHHHO BUKOPHCTOBYBATHCA, AKLIO iCHYE PUSUK

HapaXeHHA Ha Ailo TPYMY.

AIKIWO B3YTTA HOGATBCA B YMOBX, KON Maepian Migowsit 3abpynum€rb(u, KopHCTyBai 0608'33K0B0 MoBHHHI
iBnaCTMBOCTi B3yT

AIKLLO BUKOPUCTOBYETHCA AHTUCTATHUHE B3YTTA, ONIP NIANOMH Ma€ byTH Takum, W06 He NOPYLIYBATH 3aXHCT, AKMI

3a6eaneuyesayTra,

AKWO B3yTTA NOCTaYa€TbCA 31 3HiMHolo yCTINKO, Y GpoWypi Ma€ 6yTw iTko 3a3HadeHo, W BUNPOGYBaHHA
NPOBOAMIOCA3i BCTaBNEHOI0 YCTIKOID

WCriiikicrb gonpokony

AT Us0r0 B3/TTn 70 TPOKGRY snNipoBanach & raboparopil 32 AOTOMOTDN CTAHAAPTHAK LSRR i .
UBAXIB MEHLIOTO AiaMeTpy i 3 GinbLuM CTaTHYHMM 360 AMHaMidHIM

3a oK o6Cras T POSTAHYTH RORATKOB TpOQINaKTIH 30X0RM. 32923  B3YTT, ik 32061 INBIRYansHOrO
axcry, ycrinok, @

Meranesi (Hanpuknaa, 01P 03) Menme 3anexatb Bil opMM roCTPOro MpeAMeTa/3arposu (To6To giametpa,
TeOMeTPii, FoCTpoTH), ane yepe: TUHY CTONH

Hemeranesi (PS a6o PL abo kateropia, Hanpuknan, O1PS, 03L): MoxyTs GyTn merwmy, enacrusiumn i

a) AnA3axucTyBi il i enekTpHIHOTHaNpyry,
BiCOK00 epexr giiaKoie 3pieonogiTpa 100°Cato
BHLLO, | AKe MoXe, ane He 0608 A3K0B MOBHHHO BiZpi: HaRBHICTIO iHOpavep: i
) CePenOBHLLI3 H3BKO eekt i AK€ 3 Bie0 nogiTpA 0°Cabo
DKo,
) am

W 36epirannaiTexiunmii gornan:

B3yTTa Cnipy 36epiratit B kapToHHilt ynakoBLi B CyXomy, NPOBITPIOBaHOMY MiCLLi, 3aXLIEHOMY Bij} COHAUYHOTO CBiTAa i
BHCOKOT TeMnepaTypH, 3naneka B TocTpI npeaveris. Npu 3Gepirani B3yTTA He MoXe ByTn CTuGyTe abo
Redopmosate.

MicnA KOXHOFO 3aCTOCYBaHHA B3YTTA HEOBXIAHO CTapaHHO /i0ro OUMCTUTH, a NOTIM BUMMUTM BPYUHY 3a AOMOMOTOK
MAKOI FaHUipKIL, 3MOYCHOI PO3UMHOM Tennoi BOZW | MATaCyWMTH DU KiMHaTHili TemnepaTypi, Haiikpase &
NPOBITPIOBAHOMY MiCL, 3AaneKa Bifi Axepen Tenna.

W TepminnpupatHocti:

143CBUKOPHCTaHHA.

] i dipok, po3pusi
63ymma 6Mpayae npudamice 078 6UKOPUCMIAHHS, HesanexHo 6id Mozo, CKiMbku yacy npodwno 6id damu
6u20moneHHs.

 3axwcHe B3yTTA i 3aMiHUTH, i aK
TPilLMH,

-CunbHec i

“Ha i ;.

~BucoranporexTopas Byao-AKiiTouLiMeHwe 1,5 Mi;
i Tari jeoTanari;

~3oweicr TpiKpai3axic i TpaBM;

\yBaTw Ginbiuy oLty OKPUTTA, ane CTifKICTb A0 NPOKOAY MoXe y Ginbuwili Mipi 3anexaTi Bia Gopmn
roapor pevera/sarpos (16T pawerpe, reuMerpn rocTporw). ponoHyloTbCA /1B THM 3a6e3nevyBaHoro
3awcry. TunP ikTnPL
W HotudikoanaycraHosa:

i TaHosa N2 0598. SGS Fimko Oy, Takomotie
8,FI-00380 Helsinki, Finland
0.20.0,03-228B: ayn.M 4, NOMbLLA
M losicHeHHANO3HaYeHb:
LAHTI PRO — Toproga Mapka Bupo6Hika, L30128X¥— Kog 8poby PROFIX, XX=39-47 — po3wip; Kareropia 3axucry
o " Pt . e

“ NO TOE :liieillar}
NIZHOCKA

—~=. CAP
_ CTIAKICTb 10 JM3ENbHOTO _ OBMEXEHE MPOMYCKAHHA
TATUBA 1 MOTNIMHAHHA BOAW

CTIKICTb Z10 KOB3AHHA HA OCHOBAX
— 3 KEPAMIYHOI IIMTKW, MOKPHTOT
TTILEPUHOM

| W ninouws surorosne

ruseer SRR




HASZNALATI UTMUTATO

@ MUNKALABBELI, terméktipus: L30128
Eredeti itmutato forditdsa

A MUNKA MEGKEZDESE ELGTT ISMERKEDJEN MEG AZ ALABBI HASZNALATI
UTMUTATOVAL.

Az

vanarkm’dsszesdtmumldtela/vasm
""" VEdOESlkOl az EN 150 20347:2022+A1:2024.
Készill www.lahtipro.pl

Munkalébbeli: olyan cipd, amelynek védelmi funkmqa is van, védi a dolgozo labat a munka sorén eléfordulo
sériilésel
Hasznlat el6tt ellendrizni kell, hogy a cipén nincs-e sériilés, szakadds,  talpa nics-e eltdrve. A cipd felprobalasakor
ellendrizziik, hogy nem nyomja-ea labat.

FIGYELEM! A haszndlhatdsdgot minden alkalommal a Idbbeli felvételekor ellendrizni sziikséges. Torések,

WHasznalat:

FIGYELEM Hoszdlat it meg el ézn a dbel védli ktegrii, hogy a munka veszéesgenek megfelela
i valasszuk. A védelmi kategdri ip A aldbb

taldljameg.

Csakafelhasznalasicélrahasznalja.

Nem haszndlhatdk olyan eszkzok, amelyek eldsegitik a cipé jobb hozzdalakitdst a lébhoz. Az ilyen eszkézik

esbkkenthetika cipg védelmiszintiét.

A i alyananyago flasndlsva szt ameye taldban nem foznakallrgis ekt Alrgis ek
én felléphetnek. llyen esetb abad tovabb haszndlni a terméket és ki kell kémi orvos

véleményét.

Adiod: PR PR, N elentése:

W Avédelmi kategdria megvalasztasa:

0B.—-azEN15020347:2022+A1:200: l 0)

losztdly

01-0B.+zért kéregré

02-01 é fvoda é é 29624 Gkéy

03 (Ptipus(i fém talpatszirodas elleni védelem)

vagy

03L (PL tipusd fémmentes talpatszarédas elleni védelem) 02 + perforacié elleni védelem a tipustal fiiggéen -+
mintazottjérotalp

vagy

035 (PS tipusii fémmentes talpatszirddas lleni védelem)

llosztaly

04-0B.+zartkéregré:

05 (Ptipus( fém talpatszirédas elleni védelem)

vagy

05L (PL tipusti fémmentes talpatszrdas elleni védelem) 04 + perforacié elleni védelem a tipustdl fiiggden +
mintazottjérotalp

vagy

055 (PStipusti fémmentes talpatszirodas elleni védelem)

06-02+teljesenvizalllabbeli

atjelenti

jelenti
WPA - labszar, vizallo csokkentett vizfelvétel.
édelmi orid 6ré i 20347:2022-+A1:20.

W Felhasznalsi korlatozasok:
Azalabbicipd nem felel meg:

as, langhaté:
9 PR . Soc

WTérolaséséllagmegévas:
Acipétpapir 6

tvol kell tartani

Minden haszndlat utén alaposan meg kelltiztitani a cipé, uténa langyos szappanos vizzel, puha ronggyal kézzel
megmosi.

FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikai sérilés, kopds, tirés, lyuk, szakadds esetén a cipd elveszti felhaszndlhatdsdgi
tulajdonsdgait, fiiggetleniil a haszndlat idejetdl.

kopés jeleit észleli:

agy szakadt varratokat
~Atalpon10 élhosszabbés3 8lmé

mint15

-Afutd agaba 1,5mm;

mutatja;

-Adipétalpanyaganaklevalasa;

) afutéfelilet.

9
magassiga 1,5

lyuk, tépé;

Ahaszndlatuténacip6tutilizalni kell az aktulis jogszabalyok szerint.

W Szallitas:
Adipdta; i dsal allitani, védeni 6l é omérséklettdl bad
deformalni.
MElektromossagot vezetd labbeli
Gl pl. 61 kezelésekor,

Haa lehetd alni kell az
iselj rezetd labbelit. Nem szabad haszndlni, ha nem lett
!e\]esen megsziintetve az AC vagy DC fesziltség alatt all vll\amos bevendezesek vagy ar\nak IESZE\ okozta

ités kockdzata. A labbeli dgot vezetd itésra keriilt,
hogy dj allapotban a labbeli felsg e\lena\lasw hatéra 100 k).
Ahaszndlat sordn az 6 anyaghol késziilt labbelik elekt llendllésa a hajlitasok és a
szennyez6dések hatasra jelentdsen megva‘\mzhal, ezért meg kell gydzddni arrol,
hogy a termék él teljesiteni tudja a tervezett antisztatikus kisiilések elleni védelmen alapuld

funkeidjét, Ezért szikség esetén ajanlott, hogy a felhasznald elektromos ellenalls vizsgalatot végezzen és azt

rendszeres idokozonként megismételje. Ennek a vizsgdlatnak, valamint a lentebb felsorolt vizsgalatoknak a

munkahelyi balesetmegeldzési program rutinszerd részét kell képezniiik. Ha a labbelit olyan kiriilmények kozott

viseli, ahol a jardtal, alabbeli elektromos ellendllasat noveld anyagokkal 6dik, a
d ‘mindig ellendr kellalabbeli elektromos dqait, mieldtt belép a veszélyzond

Antisztatikus zokni hasznalata ajanlott.

Elektromossagot vezetd labbeli haszndlata esetén a padlo ellendllasénak olyannak kell lennie, hogy az ne
semlegesitse a labbeli tal nyjtott védelmet.

L} Anllszmlkus Iabbeli

Ha alni kell az feltoltadést, toltéseket eloszlato ' kell
viselni, elkerilve ezzel a szikragytjtas kockazatat, pl. gyiilékony anyagok és gézik esetében, valamint ott, ahol nem
lehet teljesen megsziintetni a munkahelyen az elektromos hélozatrol mikddtetett berendezésekbdl szarmazo
aramiités kockazatat. Az antisztatikus labbelik ellendllast képeznek a léb és a talaj kozott, de nem képesek
feltétlenill teljes védelmet nyjtani.

Az antisztatikus labbelik nem alkalmasak ég alatt allo elek égzett munkakhoz.

Nem szabad i arrdl, hogy a ik nem garantdinak megfeleld védelmet a statikus

kisilléshdl szarmazo dramiités ellen, mivel csak a lb és a talaj kozott képez ellendllast. Ha nem \emeUesen
statikus kisiilésekbdl szarmazo dramiités veszélye, tovabbi kocka: ésekre van

sziikség. Ezeknek az intézkedé: valamint a lentebb felsorolt tovabbi al amunkahelyi

balesetmegeldzési program rutinszer(i részet kell képezniiik.

Azantisztatikus Iabbelik nem nydjtanak védelmet a valtakozo vagy egyendramd dramiités ellen.

Ha fennall a valtakozo vagy egyenfesziiltség okozta dramiités veszélye, a siilyos sériilések elleni védelem érdekében
villamosan szigeteld labbelit kell viselni.

Azl osztdlyba sorolt labbeli hosszabb ideig viselve, neds kozott képes felszivni a nedvességet és
vezetdképes lehet. A Il osztalyii Iabbeli ellendll a nedves kbriilményeknek és ezt kell hasznélni, ha fennall az

exporicd veszélye.
Haabbelitolyankormények kzott visel, ahol a jactalp ik, él6nak mindig
ellendriznie kell a labbeli antis dgait, mieldtt belép a

Antisztatikus ldbbeli hasznslata esetén a padi6 ellendlldsaganak olyannak kell lennie, hogy az ne csikkentse a
labbeli altal nydjtott védelmet.

Antisztatikus zokni hasznalata ajnlott.

Ha a labbeli kivehets talpbetétet tartalmaz, a termék téjékoztatéjaban egyértelmiien fel kelltintetni, hogy a
termék vizsgdlata behelyezett talpbetéttel keriilt elvégzésre.

W Perfordcio elleni védelem

Aldbbelik dtszurds elleni vé 0 kerillt ila dnyosit Ggek és erdk
alkalmazésaval. A kisebb atmérdjd szogek nagyobb statikus vagy dinamikus terhelés mellett ndvelik a perforécio
kockazatat. llyen koriilmények kozott tovébbi megeldz intézkedéseket kell mérlegelni. A munkavédelmi
Iabbelikben jelenleg harom altaldnos tipust atszdirés elleni talpbetétet

Fém (pl. 017, 03): Kevésbé vannak kitéve az éles térgy alakjanak (pl. stméréje, geometridja, élessége), de gyartdsi
okokbol kifolydlag nem fedi le a jardtalp teljes teriiletét.

Fémmentes (PS vagy PL vagy pl. 01PS, 03L tipust kategdria): Konnyebbek, rugalmasabbak lehetnek, valamint
nagyobb fedési teriiletet biztositanak, de az atszirdas elleni védelem jobban eltérhet az éles térgy alakjatol
fiiggden (pl. atmérd, geometria, élesség). A védelem szempontjabol két tipus all rendelkezésre. A PS tipus a PL
tipusnal jobb védelmet nyjthat a kisebb atmérsjd targyak ellen.

W Notifikéciés kozpont:
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA

@ DARBA APAVI, produkta tips: 130128
Originalas instrukcijas tulkojums

PIRMSL S A S, I $ . k I darbiba sekojosu i dal.
atil i itéjai akailietos: a)2vaivairaku protektorarievu saplisana,
iDINA Sams zlasit Sibas bric g inasanali a1,5mm,
norddijumus. ¢)irredzamaapavu un starpzoles arpuses kusana.
- Rizver ani jas (ravejsledzejs, snore, ilpina:
Darba apavi pieder pie Il kategorijas individualas aizsardzibas lidzeki atbilst Regula 2016/425 nolik 7inosiem kritériji SKirti iba i ji

ka ari ir izgatavoti saskana ar EN 150 20347:2022+A1:2024 lmrmu Timekla vietnes adresi, kura var pieklat ES
atbilstibas deklaracijai: www.lahtipro.p!

Darba apavi ir aizsardzibas lidzekli, kas paredzeti kaju un pédu aizsardzibai darba laika no dazadiem riska
faktoriem.

Pirms lietosanas sakuma nepiecieSams parbaudit vai apavi nav bojati, saplésti, pazole nav plisusi. Péc apavu
uzvilksanas nepieciesams parliecinaties, ka tie nespiez pedu un nav parak stipri sasnoréti radot pédas asins
plusmasierobezosanu.

UZMANTBU! Pirms katras hetosanas nsp/suexams pamauﬂ/t lrerusanas dengumu Pl/swnu, rmd//umu, mehanisku

bojajumu

M Lietoana:

UZMANIBU! Pirms lietosanas sakuma pareizai apavu izvelei prieks veikta darba nepre(resams leﬂazmes ar
aizsardzibas ki iméjumiem. Aizsardzibas Klase ir uzradita uz katra apavu eksemplara. Klasifikaciju ap
aprakstits zemak.

Lietottikai atbilstosi pielietojumam.

Nedrikst lietot idzekus, kuri palidz atri pielagot apavus pie pedas formas. Sie lidzekli var samazinat aizsardzibas
pakapi.

Siie apavi ir izgatavoti no materialiem, kuri parasti nerada alergiskas reakcijas. Tomér var rasties 3adu reakciju

tekstila materials O cits materials 8 ada

M hizsardzibas klasesizvéle:
0B.—ENIS020347:2022+A1:2024 standarta pamatprasibas | vai ll klase

Klasel

01-0B.+sle 22 iskasipasil dij i zazona
02-01+idensieklasana un absorbcija

03 (Ptipametalaieliktnis)

vai

03L(PL alaieliktnis) 02 adj dbaatkaribanotipa-+protektorazole
vai

035 (PStipanemetalaieliktnis)

Klasell

04— 0B+ 5lé - U o e
05 (Ptipametalaieliktnis)

vai

oL (L . dbaatkaribanotip

vai

055 (PStipanemetalaieliktnis)

06— 02+ visuapavu idensnecaurlaidiba

FOsimbols nozimé, ka zoleirizturiga pret dize|degvielu

Si ime slides it ikas fliz kasparklataarglicerinu
WPA - kats, ierobeZota caurplide un ddens absorbcija.

020347:2022+A1:2024.

W Lietosanasierobezojumi:
Sie apaviir paredzétilietosanai:

Péc
MTransports
Apavus transportét originala iepakojuma, sargat no saules un augstas temperatras iedarbibas, nelodit un
nedeformét.
lDaIejleIekmsknIadmuvadnslapavl

sk laik in Jadi ecies: atelektriskus, da
vado3us apavus, piem. rikojoties ar spragstvielam. Nelietot daléji e\ekmskl vadous apavus, ja nav pllmba
novérsts elektriskas stravas trieciena risks vai darbiba ar zem mainstravas un I|dzsnavas spneguma esosam
dalam. Lai nodrosinatu, ka sie apaviir daleji vadosi, irnoteikts, ka jauni
ir100k0.
Lie(nianas laika no e\eklviské Iadirya vadosa materiala \zgalavotu apavu elekuiské pretestiba var ievémjami

elektribas izkliedésanas ﬁmk(uu lea kalposanas laika. Tapéc, ja nepieciesams, lietotajam ieteicams veikt
elekiriskas pretestibas testu majas un requlari to piemérot. Sim testam un talak uzskaititiem testiem vajadzétu
bit darba negadijumu novérsanas programmas rutinai sastavdalai. Ja apavi tiek valkati apstaklos, kad zoles
materials ir piesamots ar vielam, kas var palielinat apavu elektrisko pretestibu, lietotajiem pirms ieiesanas

ekes, kasizkliede I ibaijabat tadai, lai ta
nemazinatu apavu nodrosinato aizsardzibu

Ja |r nepieciesams lidz minimumam samazinat elektrostatisko ladinu uzkrasanos, nepieciesams valkat
apavus, kuri \zkhede i \adlnus, Iade]adl izvairoties no, plem uzhesmo]usu vlelu un

radaar
iekartas darba vieta. Antistatiskie apavi rada pretestibu starp pédu un zemi, bet var nenodrosinat pilnigu
aizsardzibu. Antistatiskie apavi nav pieméroti darbam ar zem spriequma eso3am elektriskam instalacijam.
Jaatceras, ka anustatlsk\e apavi negarante pletlekamu alzsardzlhu pvel e\ektnskas stravas triecienu statiskas
\z\adesdel i i iskasizlades dé|

Ja pastav mainstravas vai lidzstravas spriequma iedarbibas risks, lai pasargatu no nopietniem ievainojumiem,
javalka elektriskiizol&josiapavi.

| klasesapavl vavahsovbel ‘mitrumu un var kit vadosi, ja tos ilgstosi nésa m\tms un sIapJns apstaklos. Il klases
apaviiri pretmi takfiem, untiejalieto,

Ja apavi tiek valkati apstaklos, kad zoles ma\enals ir piesamots, lietotajiem pirms ieiesanas bistamaja zona
vienmerjaparbauda apavu antistatiskas ipasibas.

Ja tiek izmantoti antistatiskie apavi, gridas pretestibai jabut tadai, lai ta nepasliktinatu apavu nodrosinato
aizsardzibu.

\elel(ams|zman|otanns\at|skaszekex

eliktu zoliti.

naglas un lielak i dinami i palielir a isku. Sados apstaklos bituja papildu

Paslaik SOl apavosirpieejami tris vispari
Metals (piem. 01P, 03) Tas ir mazak ]u!lgs pret asa pneksmeta/blslam\bas (ormas fetekmi (ti., diametru,
Geometriju, asumu),

Nemetals (PS vai PL vai kategorija piem. 01PS, OBU: [as var bt vieglaks, elastigaks un nodrosinat lielaku
parklajuma laukumu, bet izturiba pret perforaciju var at3kirties vairak atkariba no asa priekimeta/bistamibas
formas (t.i., diametra, Geometrijas, asuma). Ir pieejami divi tipi attieciba uz aizsardzibu, ko tie nodrosina. PS tips

b) U 3 irsalidzinas 100°C 3 i (]
kuras var, bet nenoteikti raksturojas ar infrasarkana starojuma, liesmu vai lielu izkususa metala 3jakatu
rasanos,
o] Uras vides, kuri ibas céloni: lidzinal -50°Cvaizemal lrasi il
WGlabasana un kopsana:
Apavus nepleuesams glahat kam)na \epako}uma sausas vedmatas no saules un no augstas temperatiras
ai deformét.

Pec ietos. i igi notirit un mazgat lietojot 3 3 ld

ziepjuskidruma. istabas temperatira, vislabak védinata vieta, talu nosiltuma avotiem.
MLietosanas derigums:
Lietos: i paredzt D

i dr ajumu, izdilumu, plisumu jumd apavi zaudé l derig
- Stij i 3 itipai,j parpurngalu vaipurngalavacinu;

-Zoleiirvairak neka 10mm garas un 3 mm dzilas plaisas;
- Apavu augséjas dalas atdalisanas nozolites, kasir garaka par 15 mmunir dzilaka par 5 mm;
-Protektoraaugstumsjebkura punktairmazaks par 1,5 mm;

iir) ar

~Polstergjumavai irkstuai arizzaisit

-Pazoles materialuatslanosana;

ar

m Notifikadjasinstiticija:

Prasibu atbilstibas procesa sakritibas noteiksana dalibu néma notifikacijas institacija Nr. 0598. SGS Fimko Oy,
Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland

W Razotajs: Profix Sp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLUA

M Apziméjumu skaidrojums:

LAHTI PRO - raZotaja pve(u zlme Lzmzaxx PROFIX knds XX=39-47 — izmérs; darba apavu aizsardzibas

kategorija; YYY' beidzasar burtiem ZDI.
i [\[ol folf  NAVPIRKSTU
~ADA .&‘. cap N
_ NOTURIBA PRET MASTNU _ IEROBEZOTA CAURPLUDE
ELU UN UDENS ABSORBCIIA
[ W 01k amvorno W _ A1ZSARDZIBA PRET sLiDI Uz
e GUMIIAS Bl KERAVISKAS UNTERAUDA VIRSMAS




